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Если изучеше какого-бь то ни было народа, въ какую-бы то 
ни было стадію его развитія, — немыслимо безъ изученія литера- 
туры этого народа, то тЪмъ паче нћтъ возможности этого сдблать 
у евреевъ. НЪть народа въ мірі, гдћ-бы литература занимала 
такое мето и играла такую первенствующую роль, какъ у евре- 
евъ, и тд письменность, во вебхть ея разнообразныхъ формахъ, 
проявленіяхъ, была-бы такъ тбено связана со вебми жизненными 
функціями этого народа. 

Характерная особенность еврейской письменности именно 
въ томъ и заключается, что она не составляєть отраженія жизни, 
а жизнь еврейскаго народа есть отраженіе его литературы. У дру- 
гихъ народовъ сама жизнь выдвигаетъ потребности, создаетъ идеа- 
лы, стремленія, которые ужъ потом, болће или мене вфрно, отра- 
жаются въ литературб, а у евреевъ на оборотъ: сначала въ лите- 
ратурб являются идеалы, стремленія, задачи, а ужъ потомъ жизнь 
старается подлаживаться подъ идеалы, осуществить выдвинутыя 
въ литератур задачи. Эту характерную черту евреевъ можно 
просябдить съ самыхъ первыхъ шаговъ еврейскаго народа на 
арені веемірной истори и до самаго послдняго времени. У евре- 
евь еще не было государственной органзацій, не было земли, не 
было даже, въ полномъ смыслђ этого слова, народа, а у нихъ ужъ 
била литература, которая ясно, точно создавала идеалы, формули- 
ровала задачи для жизни. И въ дальнъйшихъ самыхъ разно- 
образныхъ періодахъ развитія еврейскаго народа, литература все- 
гда стояла впереди своего народа. И никогда, ни въ радости, ни въ 
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печали, ни во времена величия, ни въ дни униженія, позора, ни на 
своей родині, ни на чужбин , никогда и нигд5, еврейски народъ не 
отетавалъ отъ своей руководительницы — литературы; всегда она, 
какъ огненный столбъ, который освъщалъ ему путь въ пустын%, 
шла впереди своего народа, освъщала ему его историческую 
дорогу. 

Евреи прошли всю историю, весь міръ; нБтъ народа, съ кото- 
рымъ они бы не им%ли дла, ність историческаго событія, въ ко- 
торомъ бы они такъ или иначе не принимали участия, нЪтъ на зе- 
маБ уголка, гдЪ-бы они не старались устроиться, но никогда и ни- 
гдБ, ни при какихъ обстоятельствахъ, они не покидали своей ди- 
тературы; всегда она имъ служила свЪточемъ, свято оберегаемой 
сокровищницей, куда они вкладывали свои мыели и чувства, 
А у такого народа, какъ еврейскій, который прожиль на евбтв 
столько аБтъ, столько видълъ, столько слъппалъ, пережидъ етолько 
превратностей судьбы, у такого, говорю я, народа было о чемъ по- 
думать, что прочувстовать, и у него было что вложить въ свою 
историческую копилку. И по отому-то еврейская литература 
представляєть собою такое удивительное и своеобразное явлеше 
среди остальныхъ всемірныхъ литературъ; она, какъ въ калей- 
доскопћ, сосредоточиваетъ въ себф већ цвфта, краски вефхъ опохъ, 
всвхъ народовъ. И несомнфино, что если-бы еврейская литература 
была легко доступна предетавителямъ европейской науки, тогда 
послБдняя отвела-бы ей одно изъ почетныхъ мість, и она-бы пере- 
стала быть ќегга соса а для европейскихь ученыхъ. 


Впрочемъ, въ самое послбднее время, на западб, люди науки 
принялись за изучеше этой литературы, результатомъ чего яви- 
лось много самыхъ разнообразныхъ научныхъ трудовъ, которые 
освћщаютъ эту загнанную и забрызганную грязью литературу но- 
вымъ свЪтомъ и отводятъ ей должное м$ето. 
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Но если тБсная, неразрывная связь между еврейской жизнью 
и ея литературой имбеть свою хорошую сторону, то не безъ того, 
чтобы, въ нвкоторькъ елучаяхъ, это не имло и дурной, Евреи на 
своемъ віку пережили столько превратностей судьбы, въ ихъ 
исторій бывали такіе ужасные моменты, въ которые могли поте- 
риться, сбиться съ толку самые сильные умы. И въ жизни ці- 
лыхъ народовъ, какъ въ жизни отдћльныхъ людей, бываютъ мо- 
менты, когда люди очень умные теряютъ свое хладнокровіе, разеу- 
дительность и, спасенія ради, очень серьезно хватаются за соло- 
минку, ища точки опоры. И не мудрено, что въ минуты страшной 
опасности, когда вся и все возставало противъ евреев'ь, которыхъ 
одно существованів составляло преступленіе, не мудрено, говорю 
я, что въ такія минуты вожатые еврейскаго народа люди — сами 
по себь замфчательные по своему уму, способностямъ — те- 
рялись, сбивались съ толку, сворачивали съ прямой исторической 
дороги и иногда попадали въ такія непроходимыя дебри, гді не 
видно было свёта Божьяго. Самые низшіе организмы въ мірВ, въ 
боръбБ за существованіе, приспособляются къ новымъ усло- 
віямъ жизни, вырабатываютъ себћ новые органы защиты, пи- 
таня. Что-же удивительнаго, что человћкъ старается устоять 
въ борьбь за существованіе? Еврею говорили: „исчезни, @0- 
трись съ лица земли“, и онъ старался взабраться въ такіе ме- 
двфжьи углы и окружить себя такими безчисленными перего- 
родками, чтобы о его существованій не подозрвали. Невоз- 
можно художнику, даже самому геніальному, писать солнечный 
свБтъ, когда солнце вічно закрыто тучами, мудрено и созда- 
вать свЪтлые, лучезарные идеалы, когда кругомь мракъ, непро- 
глидная темь и приходитси пробираться ощупью, да еще съ 
опасеніемъ попасть на каждомъ шагу въ западню. 


Понятно, что еврейская жизнь, которая охотно подчи- 
няется теоретически созданнымъ идеаламъ, немогла не усвоить 
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себв твхъ бабдньхь, безжизненньхь и худосочныхъ идеаловъ, 
которые не выносили свЪжаго и здороваго воздуха, велідствів 
чего, съ теченіемъ времени, еврейская жизнь получила совер- 


„шенно особую своеобразную окраску и типичноеть. ‘ ~ 


До твхъ поръ, пока пароды жили замкнуто, огоражива- 
лись другъ отъ друга высокими стёнами, приходили другъ съ 
другомъ въ общеніе только на полв брани, до тбхь поръ, го- 
ворю я, эта своеобразность и замкнутость евреевъ были еще 
туда-сюда — все равно ихъ никуда не пускали, отовеюду выжи- 
вали и никому не было дфла до того, какъ они устраивались; 
но когда на аренв всемірной истори перегородки между наро- 
дами рушились, когда горизонть челов ческой мысли расширил- 
ся, и люди перестали смотрфть другъ на друга какъ на вра- 
говь, тогда свовобразность и замкнутость еврейской жизни ста- 
ли замфтно бросаться въ глаза и приносить вредъ, прежде все- 
го, разумбется, имъ же самимъ, Туманъ разебевалея, исчезал 
мракъ, для вебхь народовъ загоралась заря новой жизни, за- 
рождалась наука, возрождалась философія, оживлялась литерату- 
ра, а евреи, въ предположеши, что еще не миновала ночь, про- 
должали сидіть въ своемъ гетто и покланяться своимъ боліз- 
ценно-фантастическимъ призрачнымъ идеаламъ. Они въ своемъ 
уметвенномъ полумракв ужъ такъ привыкли къ нему, что ихъ 
пе только пугаль солнечный свфтъ, но они были вполнв увбре- 
ны, что только и свЪта, что въ ихъ тускломъ, закоптБломъ 
окошечкв, и даже боялись загайнуть подальше, въ свою с0б- 
ственную литературу, гдБ для нихъ имблось достаточно свЪта 
и простора. - 

И вотъ, туть-то на сцену выступаетъ та-же еврейская ди- 
тература и принимается за работу. 
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Работа была не легкая. Нужно было сдвинуть съ мета 
целыя горы самаго разнообразнаго хлама, очистить отъ пыли, 
гнили, ржавчины накопленныя вбками литературныя сокровища, 
которыя были въ ужаеномъ лренебреженіи. Необходимо было 
по немногу, незамбтно для глаза, начать расшатывать окружав- 
ую еврейскую жизнь китайскую стфну; съ большими предо- 
сторожностями приходилось открывать окна для того, чтобы по 
пемногу пропускать евћжій воздухь, провфтривать нездоровыя 
помъщенія. Солнечный свфтъ приходилось пропускать сквозь 
туманнья стекла для того, чтобы онъ сразу не ослЪилялъ, не 
пугалъ своей яркостью, рЪзкостью. "Трогать призрачные идеалы . 
и прямо разбивать ихъ нельзя было, никто-бы этого не позво- 
лилъ, къ нимъ приходилось подбираться окольными путями, не- 
замфтно подкапываться подъ нихъ до тфхъ поръ, пока они, ли- 
шенные опоры, сами не рушились, —словомъ, это была удивитель- 
но сложная, головоломная работа, которая требовала гигантскаго 
труда, необыкновенной эпергіи, готовности къ самопожертвова- 
нію, и нужно было имфть беззавЪтную преданность своему наро- 
ду и обще-человіческимь идбаламъ. "Туть, помимо большого 
ума, таланта, громадной эрудиціи въ еврейской письменности, 
требовался еще большой тактъ, умБше лавировать между 
Сциллой и Харибдой, совмібстить несовмћстимое, т. е. быть пра 
воввриммъ евреемъ, пе отступать отъ традицій, обычаевъ, 
и въ тоже время быть просвъщеннъимъ ,европейцемъ, быть ац 
сопгаюб современной европейской мысли. Еврейская жизнь бы- 
ла тогда еще слишкомъ замкнута, чужда другимъ народамъ, 
и это давало отим, послібднимь ложное представлеше, какъ 
о самой этой жизни, "такъ и о религіи, которая поддерживаетъ 
эту жизнь. И естественно, что людямъ, которые хотбли прі- 
общить евреевъ къ общечеловіческой жизни, приходилось ула- 
живать педоразумвшя, разъяснять, толковать, защищать, съ 
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одной стороны, самихъ евреевъ и, съ другой стороны, еврейскую 
цивилизацию противъ ложныхъ обвинен; словомъ, они должны 
были отдуваться своими боками и извнутри и извн?. 

Современное молодое, образованное еврейское поколінів, 
которое и понятія не имбеть о той ужасной, истинно герой- 
ской борьбЪ, выдержанной тЬми скромными, теперь почти забы- 
тьми, піонерами просвъщенія сошедшаго со ецены локолфнія, 
кичится своимъ европейскимъ доскомъ, образованіемъ, которое 
оно получило безъ борьбы, и высокомЪрно, съ неблагодарностью, 
относится къ тфмъ, которые не жалбли живота своего и са- 
мымъ безкорыстнымъ образомь во всю жизнь работали для не- 
го-же. Этому, пользующемуся чужими трудами, поколфнію не 
мЪшало-бы иногда вспомнить, хотя-бы добрымъ словомъ, тЪхъЪ 
славныхъ, неуклюжихъ, иногда даже немного смъшныхъ, стари- 
ковъ, которые всю свою жизнь потомъ и кровью вспахивали 
родную ниву, и, конечно, не затбмъ, чтобы на ней росли плеве- 
ла европейской культуры. 


ТУ. 


Однимъ изъ такихъ самыхъ первыхъ и замбчателънвйшихъ 
ліонеровь просвъщеня среди русскихъ евреевъ, которые вею 
свою жизнь съ удивительной энергіей, самымъ безкорыстнымъ 
образомъ неустанно работали для блага своего народа, несо- 
минно бълъ Исаакъ-Беръ Левинзонъ, или же „Кременецки зпи- 
куреецъ“, какъ его до сихъ поръ называютъ мракобъсы, 

Левинзонъ первый велъ правильную, систематическую аттаку 
противъ мракобћсія, которое вездЪ, не только у евреевъ, пуще 
огня боится світа, простора, и только о томъ и думаетъ, чтобы | 
падтнфе закрыться въ своей скорлупБ, замфняющей ему все- 
ленную. 

Если до Левинзона въ ночномъ мракБ ужъ кое-гдв изр$д- 
ка загорфлись огоньки, пробивались лучи світа, то это было 
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совершенно случайньми явленіями; ото бъли блуждающіе огонь- 
ки, которые иногда мелькають въ самыя темныя ночи, но ко- 
торые загораются, потухають и никакого вліянія на окружаю- 
щій мракъ не имбють. Въ Германіи, Австрій уж' давно рабо- 
тала Мендельсоновекая школа, а при постоянныхъ торговыхъ 
сношеніяхь русскихъ евреевъ съ Гермашей и Аветрієй, невоз- 
можно было, чтобы кое-что изъ запретнаго плода контрабандой 
не проникло и въ пограничные пункты Россіи. Но это были 
случайныя лвленія, которыя, разумВется, никакого вліянія на 
массу имфть не могли. Въ ВильнВ и Одессе ютились нбеколь- 
ко боле или менфе просвъщенныхъ людей, но все окружающее 
косивло въ своемъ невбъжествв и знать не хотіло новыхъ вбя- 
ній и требованій времени. 


Будь эта масса обыкновенная, т. е. грубая, невъжествен- 
ная, безграмотная, которая сама сознаетъ, что мы, дескать, лю- 
ди темные, тогда, конечно, дфло упрощается; оно сводится къ 
грамотБ; но еврейская масса не такова: среди нея не только 
нБтъ безграмотныхъ, но большинство почти всю свою жизнь во- 
зитси съ книгами. Эта масса, если такъ можно выразиться, 
научно-невъжественная. Съ такой массой не такъ легко спра- 
виться, туть азбукой, указкой ничего не подђлаешъ. 

Исаакъ-Бэръ Левинзонъ это, конечно, понималь лучше 
другихъ, и прежде, чфмъ начать свое великое дфло, онъ ста- 
ралея должнымъ образомъ подготовляться къ нему. 


У. 


Такъ какъ единственнымъ, въ данномъ случа, оружемъ, 
которымъ Левинзонъ могъ вступить въ борьбу, была литерату- 
ра, которая пріобрћтается не по заказу, а исключительно упор- 
ньмь умственнымъ трудомь, то, несмотря на то, что, обладая 
замчательными способностями, рЪдкой памятью, онъ ужъ на 
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восемнадцатомъ году жизни слылъ ученымъ, опъ себя считать 
еще далеко неподготовленнымъ. Потому онъ работаль надь 
своимъ умственнымъ развитіемъ съ такимъ жаромъ и усердемъ, 
что на двадцать четвертомъ году опъ отъ изнуренія заболблъ 
нервною бол знью. 

Запасшись, такимъ образомь, громадной орудищей изъ 
раввинекой литературы и общеобразовательныхъ наукъ, Левиц- 
зопъ выступилъ противъ еврейской косности ея-же оружівмь-- 
ученемъ раввинизма, подкръпленннмъ  современною наукой. 
Онъ былъ одинь изъ первыхъ евреевъ, изучавшихь русскій 
языкъ, что, по тогдашнимъ временамъ, считалось не безопас- 
нымь и совершенно излишнею роскошью. 

Что еврейская наука и литература въ его подготовитель- 
ной работБ занимала не посавднее місто, показьваєть то об- 
стоятельство, что, когда жажда знанія и общенія съ проевфщен- 
ными людьми заставили его оставить родину и увхать въ Га- 
аицію; въ ближайшій отъ него центръ тогдашней еврейской обра- 
зованности, то и тамъ онъ не всеціло посвящаетъ свое время 
изученію древнихъ и новыхъ языковъ, чтенію общихъ книгь, но 
и изученію талмуда и еврейской литературы, въ которыхъ онъ 
и безъ того далеко не бълъ профаномъ. 

Поработавь тамъ нфеколько літь подь руководётвомъ 
тогдашнихь корифеевъ прогрессивной еврейской литературы. 
питомцевъ  Мендельсоновекой школы, онъ считалъ себя ужь 
настолько подготовленнымъ, что можеть возвратиться домой и при- 
няться за двло; онъ и возвратился въ свой родной городь, 
Кременець. 

Средствъ у него не было никакихъ, трудъ предетоялъ гро- 
мадньй, здоровье было расшатано, но нужно-же чфмъ нибудь 
жить, и онъ принимается за воспитаніе дітей своихъ род- 
ственниковъ, Ландесберговъ, и другихъ благомьслящихь людей. 
Такъ-какъ реформа воспитанія еврейскихь дфтей входила въ 
его иланы, то имъ задумана цђлая система радикалънаго пре- 
образованія воспитанія еврейскаго юношества, и пока что, пока 
нужно пользоваться случаемъ, дать порядочное воспитаніе, если 
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пе већмъ еврейскимъ юношамъ, то хотя нЪскодъкимъ изъ нихъ. 
Онъ, вообще, дорожить веякимъ случаемъ, всякимъ малБйшимъ 
поводомъ дая того, чтобъг образумить своихъ единовврцевъ. Онъ 
краснорвчиво, съ жаромъ говорить имъ о выешихъ идеалахъ, 
задачахъ, доказываеть имъ необходимость прогресса, указыва- 
еть имъ на все полезное, и даже обращаєть ихъ внимаше на 
благоустройство общинныхь учрежденій, словомъ, онъ не дре- 
млеть. Но это все ничего въ сравненій съ твми реформами 
еврейской жизни, которыя онъ задумывалъ. 

Въ досужое отъ занятій время, онъ работаєть надъ кни- 
гой, которая должна змінить весь строй еврейской жизни 
и дать совершенно другое направленіе господствующимъ воз- 
зрёшямъ, Книга должна называться „Теудо-бе-Израель“ (Увб- 
щаніе Израиля). Но не уёифли добрые единовърцы разнюхать 
о затв Левинзона, какъ его на каждомъ шагу начали просаб- 
довать. Нужно знать нравы прежніе нашихь маленькихъ на- 
селенньхь евреями городишекъ, чтобы понять, сколько препят- 
ствій долженъ былъ Левинзонъ преодолбвать, чтобы усићишо 
кончить свой трудъ, Приходилось или сложить оружіе, или, 
пока что, куда-нибудь ретироваться. 

Случай ему благопріятетвовалъ. 

Въ Бердичеві тогда уже была небольшая груша, бога- 
тыхъ еврейскикъ купцовъ, которые хотбли дать своимъ дітям» 
болве осмысленное воспитанів. Они искали человЪка, на кото- 
раго могли бы возложить эту задачу, и остановились на Ле-, 
винзон%, который, разумбется, съ радостью принялъ это пред-\ 
ложеніе, 

Помимо т0го, что это давало ему возможность продолжать 
свою работу, Бердичевъ гораздо больше соотвћтетвовалъ его 
планамъ, чъмъ Кременецъ. Бердичевъ, какъ торговый центръ, 
естественно даваль тонъ и направленіе окружающимъ его го- 
родкамъ, велідствів чего кругъ его дбятельности, естественно, 
значительно расширялся. 

Въ Бердичеві онъ, однако, прожидъ недолго. Надо пода- 
тать, что его слабое здоровье не дозволяло ему вести такую 
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подвижную жизнь, ‘какую онъ, въ качеств миссіонера просвћ- 
щенія, вель вь Бердичеві; оно требовало большаго спокойствія, 
и, въ 1822 г., онъ єнова возвратидся въ свой родной городъ 
Кременець. 

Расчитывать на поддержку со стороны > Кремепецкихъ 
евреевь ему ужъ, конечно, нечего было, и одинъ изъ перво- 
статейныхь бердичевскихъ купцовъ изъ желашя избавить его 
отъ нужды, поручилъ ему воспиташе своихъ двухъ съшо- 
вей, которые были посланы съ нимъ для вступлешя въ Кре- 
менецкій лицей. Это-то обстоятельство и дало ему возможность 
въ томъ-же 1822 г. окончить свой громадный трудь „Теуда- 
бе-Израель“. Но выпустить въ свЪтъ эту книгу ему удалось 
только въ 1828 году и то, благодаря великодушному содЪйетвію 
передовыхъ людей того времени, имена которыхъ Левинзонъ съ 
благодарностью упаминаетъ въ предисловіи къ этому сочиненію 
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Неожиданно упавшая бомба, по всей вфроятности, не 
произвела бы большаго переплоха, чЪмъ произвела эта книга. 
Сперва евреи-ортодоксы какъ-то растерялись, оторопіли, не мо- 
тли разобрать, въ чемъ дБло? уь одной стороны, это былъ 
глубокій ученый, съ другой, ни на іоту не отступившій отъ тра- 
дицій еврей, еврей съ ногъ до головы, но еврей какой-то странный, 
необычайный, совершенно непохожій на вебхь остальныхъ евре- 
евъ; онъ очень высокаго мнЪнія о Священномъ Писаніи, онъ факти- 
чески доказъваетъ что св. Писаніе - основа всего еврейства, что, 
безь него еврей двинуться не можеть и что, сябдовательно, не 
хорошо поступають тћ, которые пренебрегаютъ основательнымъ 
его изучешемъ; тЬмъ болће, что Священное Писаніе-- един- 
ственное місто, гдЪ бережно хранится самое дорогое еврейское 
сокровище, — языкъ, на которомъ говорили пророки и на кото- 
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ромъ только и можно знакомиться съ ведикимъ прошлъмъ 
еврейскаго, народа, что віть никакой физической возможности 
понимать Овященное Писане безъ основательнаго изученія 
грамматики еврейскаго языка, что большая часть славнЪйшихт, 
раввиновь всегда ставили въ особую заслугу знанів другихь 
язъковъ и общеобразовательныхъ наукъ, и даже сами свои со- 
чиџенія часто писали не на древне-еврейскомъ, а на языкахъ, 
страны, въ которой жили, изъ чего выводитъ. что изучеше 
языка той страны, гдф живуть евреи, не только не воспреща- 
ется, но, напротивъ, обязательно для евреевъ. Что въ формі 
буквъ и въ язык н тъ и быть не можетъ никакой нечисти, 
весь вопросъ сводится къ мысли, которая выражена буквами: 
и еврейскими буквами и языкомъ можно выразить очень сквер- 
ную мысль. 

Такимъ образомъ. авторь шагъ за шагомъ подвигаетея 
все дальше, впередъ. Оть его зоркаго глаза ничто не уеколь- 
заєть: все замћчаетъ, на все обращаетъ вниманіе, имъ выдви- 
гается на первое місто трудь, земледъще, окружаютея ореоломъ 
правда, справедливость, словомь, авторомъ создается совершен- 
но новая жизнь. И все это безъ громкикъ фразъ, а просто, 
ясно, точно, на основаній неопровержимыхъ доказательствъ. 
А главное, ничего відь новаго онъ не высказываетъ, онъ тодъ- 
ко вспоминаетъ старину и хочетъ, чтобы жизнь не особенно да- 
деко уходила отъ давно установленной традицій. Что противъ 
этого можно говорить, дблать? а между тфмъ вее это перевора- 
чивало верхь дномъ весь строй тогдашней еврейской жизни, 
И когда люди опомнились, пришли въ себя, раскусили, въ чемъ 
дЪло, тогда воздухъ огласилея страшнымъ гуломъ, въ которомь 
сливались бБшеные крики негодованія изувфровъ, скрежетъ зу- 
бовньй закоренфлыхъ невъждъ и ликованія вебхь жаждущихъ 
обновленія и алчущихъ просвщенія. 

Какое громадное значенів этотъ трудъ Левинзона въ то 
время имфлъ для евреевъ — показываетъ то обстоятельство, что 
ошъ даже быль замбченъ правительствомъ, сильно интересовав- 
шимея тогда преобразованіемъ склада еврейской жизни, и кото- 
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рое, благодаря всеподданЪйшему докладу Главноуправляющаго 
духовными дђлами иностранныхъ вЪроисповъдани Д. Н. Блудо- 
ва, по Высочайшему поваъшю, наградило его за это сочиненів 
тысячей рублей. Въ трудныхъ обетоятельствахъ, въ которых 
Левинзонъ тогда находился, это было дая него важной наградой, 

Тронутый Монаршею милостью, онъ тогда написалъ сав- 
дующее письмо ИмнеЕрАтоРУ Николаю Павловичу: 

„Ваше Императорское Величество! — подобно тому старцу, 
который одаренъ былъ Адріаномь за коробъ плодовъ отъ дере- 
ва, насажденнаго имъ самимъ на старости лбть для потомковъ, 
получилъ и я отъ Вашего Императорекаго Величества пода- 
рокь, хотя за незрфлые, но съ такимъ-же трудомъ и, можеть 
быть, еще въ слабъйшемъ состояши насажденные и снятые 
плоды трудовъ моихъ, — подарокъ, который поставить меня въ 
возможность предать тисненію мое сочиненіе, имбющее цілью 
побудить моихъ. собратій къ исправленію своихъ нЪкоторнхъ 
нравовъ и обычаевъ, какъ въ нравственномъ, такъ и въ п0- 
литическомъ отношеніи, и напечатать, быть можетъ, со време- 
немь, прочія мои рукописи. Главная ціль, которой я желаль 
достигнуть этимъ сочинешемъ, — это улучшить воспиташе 
и образованіе еврейскаго юношества, которыя до сихъ поръ 
были въ небрежени, такъ какь только отъ будущаго поколЪнія 
ожидать можно благодатной жатвы нынфшняго сбянія. Обуче- 
ше, сообразное съ цфлью и болфе соотвфтетвующее потребно- 
стямь ума и сердца, преимущественно-же въ св. религій на- 
шихь отцовь, впредь должно заступить мЪсто иесистематическа- 
го преподаванія; словомъ, дитя должно быть воспитываемо къ 
тому, чтобы быть чедовбкомъ, евреемь и гражданипомъ. Мно- 
гихь бБдныхь дБтей должно воспитывать на общій счетъ въ 
институтахъ или частнымъ образомъ, дабы они, со временемъ, 
могли быть полезными государству, научившись разнымъ про- 
фессіямъ, занимаясь земледћліемъ, служа въ войск и т. д. ТБ 
вредныя явленія въ жизни русекихъ евреевъ, которыя должно 
разсматривать, какъ порождешя фанатизма, мистицизма и не- 
віжества, и которыя противны нашему ввроученио (қакъ, съ 
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Божею помощью, въ отомъ сочиненій мною доказано, за что 
я получилъ одобрительные, со стороны хриспанскихъ и еврей- 
скихъ ученыхъ, отзывы, помбщенные мною во введеній къ озна- 
ченному моему труду), оти вредныя явленія должны быть удале- 
ны изъ среды Израиля, чтобы негодные плевели суевбрія 
и нравственной испорченности, порожденныя, въ недавнюю по- 
ру, хасидизмомъ, впредь не развивались въ ущербъ возраста- 
нію и преуспвяшю божественно-прекраснаго древа священнаго 
ученія и нравственности. Народные учителя должны соотвЪт- 
ствовать своему назначенію и настоящему своему призванію. 
Они должны поощрять народъ къ выполненію обязанностей граж- 
данина и семьянина религозно-нравственными проповбдями 
и побуждать его, вообще, къ добру своими добрыми дБалами. 
И если, какъ можно подмфтить, немногіе списки этого сочине- 
нія, которые только 6 лЬть находятся въ обращеши въ моемъ 
народі, вызвали уже нъкоторые проблески стремленія къ само- 
усовершенствованію, то какъ много можно ожидать отъ н- 
сколькихъ сотень окземпляровъ, въ особенности, когда мои со- 
братія уббдились, что ихъ усовершенетвованіе такъ желательно 
Вашему Импералорскому Величеству? Благое соизволеше Ва- 
шего Величества всего можетъ достигнуть. Безъ милостивфй- 
шаго содъйствя Вашего Величества всякая попытка оказалась- 
бы мало полезною, и то, что начало-бь распускаться, скоро за- 
вяло-бь, какь то чудесное древо или кикаїонь пророка Тоны 
которое въ одну ночь выросло и увяло, 

„О, да будеть еще одно только дозволено мнЪ, великій мо- 
нархъ! Да благоволить Ваше Императорское Величество благо- 
еклонно принять простое, но горячее бдагословлеше, которое я, 
оть имени моего народа, составиль на древне — еврейскомъ 
язык и отпечаталъ на второй страниц этого сочиненія,“ 
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Въ отривочньхть и весьма скудныхъ, а иногда просто про- 
тивор$чныхь біографическихъ свъдЪшяхъ, которыя имЪютея 
о ЛевинзонЪ (вообще, въ новъйшей еврейской литературв кри- 
тико-біографическая часть составляєть ея слабую сторону) ино- 
тда уже черезчуръ много напирается на то „всеобщее уваже- 
ше,“ которымъ этотъ замфчательный человћкъ пользовался даже 
у своихъ враговъ. Если вбрить этимъ наивнымъ біографамъ, 
то можно предположить, что въ то время люди глупые, невъже- 
ственнье, фактически отстаивающіе свои предразсудки, были 
какими-то агнецами и кроткими голубями. Левинзонъ разилъ, 
на каждомъ шагу, наносиль удары, жестоки раны, припираль 
ихъ къ стБнБ, а они за все это выражали ему любовь и без- 
предвлъное свое уважеше! Левинзонъ, говорять они, обладать 
такими высокими душевными качествами, что онъ невольно 10- 
корялъ сердца людей, обаятельно дБйствовалъ на все окружаю- 
щее. Возможно, что это было такъ. И даже, зная ціну веБмъ 
этимъ увфрешямъ въ неизмбнной дружбЪ, безпредьльной любви, 
которыми въ то время (да и въ настоящее время это водится 
въ еврейской литературћ) увбряли другъ друга еврейсків лите- 
ратурные дбятели — можно съ увфренностью сказать, что это 
именно было такъ. Иначе онъ не могъ-бы создать себф такихъ 
горячихъ поклонниковъ, которые, еще до выхода въ свфть, ста- 
ли-бы распространять его толетые-претолстые научные труды въ 
спискахъ. Для такихъ вещей недостаточно быть талантливъмъ, 
даже геніальнымъ, — нужно еще, чтобы авторъ съумблъ стать 
центральной фигурой, вокругь которой группируются его по- 
слБдователи или поклонники. Но відь, все равно, это еще ни- 
чего не доказываетъ. Ото только доказываетъ, что, помимо своей 
чисто литературной дБятельности, онъ еще быль и дБятелемъ- 
практикомъ, умблъ группировать вокругь себя людей и заста- 
вить ихъ уважать себя и слушать. Но изъ этого далеко еще 
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не слфдуетъ, что находилось уже очень много охотниковъ при- 
ходить сь нимъ въ общеше. Утверждать, что веб поголовно 
любили и уважали Левинзона— это значить не знать ни людей, 
ни эпохи, ни обетоятельствъ, а главное — это будеть несоглас- 
но съ истиной. Его любили, уважали друзья, единомышленни- 
ки, послбдователи--ото взрно — но гораздо больше его ненави- 
дБаи, какъ врага, презирали, какъ отст упника, тб, которье не 
были его послфдователями. А такихь было большинство. Еще 
и теперь въ медвъжьихъ углахъ безъ скрежета зубнаго не мо- 
гуть вспомнить 0 „кремепецкомъ зпикурейці," что-же было при 
его жизни, въ самый разгаръ страстей! 

Да вотъ одинъ изъ маленькихь фактиковъ, которыхъ не 
мало попадается въ перепискъ Левинзона съ его многочислен- 
ными друзьями и поклонниками. Въ письмі Флексера, изъ гор. 
Сороки, къ Левинзону мы, между прочимъ, гдб описывается не- 
приглядное состояше г. Сороки, читаемъ слфдующее: „Твои дра- 
гоцённыя книги „Теуда-бе-Израиль“ и „Эфесъ-Дамимъ“ доста- 
лись мив съ большимъ трудомъ, да и то контрабандой. Съ годъ 
тому назадъ черезъ нашъ городъ пробзжаль книгопродавецъ 
и, перебирая его книги, я между ними нашелъ ваши почтен- 
ныя книги „Шорше Ливанонъ“ и „Бетъ Гаоцеръ“ И какъ 
только я ихъ взялъ въ руки, съ тБмъ, чтобы спросить, сколько 
он стоять, какъ стоявше тутъ-же чуть ли не проглотить ме- 
ня захотфли и загалдфли: „и ты берешь такія книги въ руки? 
Ты развЪ не знаепть, что это за книги? Это такія книги, гдб 
въ каждой строчкЪ скрывается нечисть и всякая богомерзкая 
пакость. Берегись, а то ты какъ разь, какъ птица, попадешь 
въ силки, Да и ты, книгопродавець, другой разъ не привози 
намъ такихъ книгъ, которыя совращаютъ благочестивое юноше- 
ство“. Я имъ неотвбтиль и пошедъ своей дорогой, но не могъ 
успокоиться до тіхт поръ, пока я не подослалъ къ книгопро- 
давцу и ни пріобрълъ для себя эти книги. Изъ этого вы, ми- 
лостивый государь, можете понять, въ какомъ я нахожусь по- 
ложеши и что миъ приходится переживать отъ окружающихь 
меня дураковъ.“ Довольно характерно заканчиваєть г. Фаев- 
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серь свое письмо: „О Боже! спаси меня отъ разставленныхь 
мив стей, на тебя, Боже, я надБюсь, я, ничтожный, должень 
жить среди такихь глупыхъ и безсердечныхь людей!“ Но че- 
резь нћкоторое время въ моихъ ушахъ раздался голосъ, кото- 
рый говориль: „Сынъ мой, иди домой, погоди еще немного, не 
бойся, вЪдь поправить ошибки въ твоихъ-же рукахъ, имЪй-же 
терпінів, остальное уже самъ Богъ сдфлаетъ.“ 

Да и мудрено было любить и уважать его, напримвръ, 
хассидамъ, каббалистамъ, которыхъ онъ угощалъ такими го- 
стинцами, какъ Дивре Цадикимъ (рвчи праведниковъ) и Эмекъ- 
Рефоимъ (долина мертвыхъ). Въ этихь жестокихъ, безпощад- 
ныхъ сатирахъ, ГДБ онъ калеными желізньми прутьями бичу- 
єть хассидовъ и мнимыхъ цадиковъ, онъ для всеобщей любви 
и уваженія подаєть слишкомъ ужъ мало повода. Да еслибъ 
Левинзонь такъ ужъ дБиствительно дорожить всеобщимъ ува- 
женіемъ, онъ-бы навфрное многое совеъмъ-бы не написал, 
а если-бы и написалъ, то совершенно иначе. И замвчу отъ се- 
бя, слава Богу, что еще находятся люди, которые не очень то 
дорожать всеобщммъ уваженіемъ, иначе, пожалуй, на світі жи- 
тья-бы не было. Но это между прочимъ. 


УП 


Впрочемъ, это „всеобщее уваженіе“ и любовь къ нему 00- 
наружились разъ на дблб, и надо правду сказать, довольно та- 
ки оригинальнымъ образомъ. 

На евреевъ містечка Заслава Волынской губ, было возве- 
дено одно изъ самыхъ старинныхъ и самыхъ возмутительныхь 
обвинени, которое въ теченіп многихъ вЪковъ стоило евреямъ 
очень много жертвъ, а именно: въ употребленій ими хриеман- 
ской крови, 
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Явилея вопросъ что дблать, чвмъ и какъ помочь Заслав- 
скимъ евреямъ *) и какъ разъ навсегда подорвать въ кори эту 


*) Любопытно, что даже руескому правительству, которое никогда не 
было еклонно вврить веякому вадору, выдуманному досужими католически- 
ми патерами среднихъ вЪковъ, которые только п дблали, что подыекивали 
всевозможные предлоги для того, чтобы отправлять большее количество 
людей на тотъ евЪтъ, — и тому, трудно было бороться съ господствующимъ 
настроещемъ, И, въ нёкоторыхь случаяхъ, опо должно было сообравовать- 
ся съ общимъ настроошемъ. Вотъ какъ русекое правительетво емотрвло 
па этоть вопрось еще въ 1817 году. И воть списокъ съ Отношенія Его 
Сіятельства Главноуправляющаго Духовными дълами иноетранияжъ Исно- 
даній, 

К Г. Гродненскоми Гражданскому Губернатору. 

По неосновательному подозрбнію на Евреевъ, будтобы они употре- 
бляютъ въ опръеникахъ христьянекую кровь, неоднократно были дъланы, 
во время Польекаго Правленія, на нихъ навіть въ умерщванеш хриетьян- 
скихъ дбтей; но производивийяея схбдетвія доносовъ сихъ не оправдывали, 
Бывшій Король польскій СИГИЗМУНДЪ АВГУСТЪ по таковымъ бездока- 
зательнымь извЪтамъ на Евреевъ, грамотами своими 1564 Августа 9 
и 1566 года мая 20дня, запретилъ обвинять Евреевъ, безъ веякого основа- 
нія, въ Употреблепш Хриетьянекой крови, зная изъ доводовъ священнаго 
писан! я, что Евреи оной не требуютъ. Въ новбйшія же времена, именно 
Въ 1763 году Марта 21 дня, Папекій Нунцій по дЪлу евреевъ писалъ: что 
и въ недавномъ предъ тъмъ времени Римекій Престоль пзсабдоваль већ 
основанія, на которьхь утверждается мибнів, что Евреи имћютъ надо- 
биоеть въ человбческой крови для дбланя своихъ опрЪениковъ; но не на- 
шелъ довольно яепыхъ доказательетвъ, которыя-бы достаточны были къ 
утвержденію сего предразсудка противъ Евреевъ, такъ, чтобы можно бы- 
ло въ силу оныхъ объявить ихъ виновными въ таковомъ преступленій, 
и потому ие призналъ правильнымь въ подобныхъ обълсненяхъ утверж- 
дать на семъ основани сужденія. 

По поводу оказывающихея и нын® въ нЪкоторыхъ, отъ Польши къ 
Росеш приеоединенныхь Губершяхъ, изввтовъ на Евреевъ объ умерщвле- 
ній ими Христьянекихь дЪтей, якобы для той-же надобности, ЕГО ИМПЕ- 
РАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО, пріємля во внимане, что таковые извЪты 
и прежде пеоднократно опровергаемы были безпристраетными елъдетвіями 
и Королевекими Грамотами, ВЫСОЧАЙШЕ Поволъть мнъ соизволилъ: объ- 
явить вебмь Гг, Управляющимъ Губерніями МОНАРШУЮ Волю, чтобъ 
впредь Еврёи не были обвиняемы въ умерщвленій христьянекихь дітей 
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возмутительную клевету для того, что-бы она не пускала даль- 
нЪйшихъ отростковъ. 

Для людей даже несовсфмъ далекихъ было ясно, что туть 
требуется нівчто экетраординарное, необычайное, и что тутъ ну- | 
жны средства болђе радикальныя, чфмъ обычныя хлопоты и хо- 
датайства, и что никто изъ тогдашнихъ евреевъ, за исключе- 
ніемь Левинзона, за это дбло взяться не можеть. 

ДБлать, конечно, нечего: „и лисб въ то время, когда она 
царствуетъ, поклонишься,“ говорить Талмудъ. Н%которыя еврей- 
скія общины снаряжаютъ къ Левинзону депутацій, главнъйнше 
раввинь и почтеннбйшіе люди пишуть ему письма, просять 
его, умоляютъ взять на себя теоретическую часть этого діла, 
т. е. написать научное сочиненіе и доказать неосновательность 
этого обвиненія, такъ и его практическую сторону, т. е. хлопо- 
тать, ходатайствовать и доказывать невинность Заславекихъ 
евреевъ. При этомъ само собою разумћется, ему обБщаютъ не 
только взять на себя веб расходы по этому дблу--відь онъ че- 
ловбкь бфдный, а туть расходовь немало — но и щедро возна- 
градить его за трудь. 

Левинзонь, понятно, не такой человікь, чтобы отказаться 
отъ такого дБйствителъно добраго дфла. Но пусть лучше самъ 
Левинзонь разскажеть, что было дальше. Вотъ что онъ гово- 


бевъ веякихъ уликъ, по единому предразеудку, что якобы они нмЪютъ 
нужду въ христьяцекой крови; но еетлибы гдЪ случилось смөртоубійство 
и подоврінів падало на Квреевъ, безъ предуббжденія однакожъ, что они 
сдвлали сів для полученія хриєтьянекой крови, то было-бы производимо 
сабдетвів на законномъ основани по доказательствамь, къ самому произ- 
шествію отноеящимея, на равнъ съ людьми прочихъ вБроисповвданШ, ко- 
торые уличилиеь-бы въ преступленій смертоубійества, 

О таковомь Высочлйшемъ повеліній сообщая Вамъ, Милостивый 
Государь мой, для евъдъня и надлежащаго исполнешя, честь имфю быть 
и проч. Поднисаль: Ккязь Алексакдръ Голицын. 

С,-Петербургъ. 

№ 961. 
6-го Марта 1817 года, 
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рить въ предисловій къ своей беземертной книгЪ: „Эфееъ-да- 
мимъ (НЪтъ крови).* Сочинеше это т. е. „дфесъ-дамимъ“ я со- 
етавилъ по просъбв достославныхъ раввиновъ и знатныхъ бога- 
чей нашей націй, живущихъ въ ЛитвЪ, Бблоруссій и прочихь 
областяхь нашего края, которме усильно просили меня въ пись- 
махь своихъ и чрезь нарочинхъ депутатовь, чтобы приложить 
веб старанія къ этому дву (опроверженію ложнаго обвиненія 
въ употребленій крови), и доказать нашему правительству вею 
неосновательность и недбпость этого обвиненія; и веб расходы 
по этому дБлу обфщались принять на себя 

„Какъ только все это дошло до моето сввдвия. я; не те- 
ряя ни минуты, взялся за ото важное діло, не терифвшее ни- 
какого отлагательства. Признаться, трудь ототъ быль для меня 
вовсе не въ пору, кромЪ того, что я дряхлъ и занять быль 
окончаніемъ другихъ єочиненій (Левинзонъ писалъ тогда свои 
творешя: „Бетъ-Тегуда“ и „Шорше-Ливанонъ,“ первый отдбль 
сочиненія „Бетъ-гаоцеръ“), и долженъ быдъ снискивать себБ на- 
сущное пропиташе, я никакъ не могъ достать, кромБ одной не- 
большой главы, находящейся въ книг „Арооре“ Менасе-бень- 
Израиля, которою я воспользовался; другихъ-же сочиненій, ко- 
торыми я бы могъ руководствоваться, не имвлъ. Но здесь дао 
шло 0 спасени жизни невинньхь жертвь жалкаго фанатизма. 
Я бросилъ већ свой дБла и приступиль къ составленію этого 
громадного труда. 

„Вообще, двло это было весьма трудное. Понадобились 
чрезвычайные расходы на собраше нужныхъ книгь; нужно быдо 
писать письма въ отдаленные города для розысканія оригиналь- 
ныхь или переводныхъ документов, относительно этого пред- 
мета, изданныхъ многими папами и прежними польскими коро- 
лями, тамже ходатайствовать у мвстинкъ пачальствь за несча- 
стныя семейства, закованныя въ цфии, и вновь захваченныя по 
этому ложному дБлу. Хотя вышеупомянутые господа богачи 
предупредили меня своими письмами и обфщашями взять на се- 
бя веб расходы, и даже удовлетворить меня за мой трудь; но 
какъ только увидфли они, что ноша уже на моихь плечахъ 
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вдругъ остановились. Напрасно нЪкоторье раввины обращались | 
съ своими возвашями ко всфмъ почти главнымъ еврейскимъ 
обществамъ... Но, видя всю важность и необходимость этого 
труда, и что нигдБ нЪтъ для меня помощи, я старался быть 
человфкомь тамъ, гдЪ нътъ людей, и взялъ на себя 
весь трудъ этотъ. Никто не знаетъ, что я терпћлъ въ это вре- 
мя, кромБ того, что я трудился, не расчитывая на удовлетворе- 
нів, болбе двухъ лБтъ, я было попалъ въ опасность, изъ кото- 
рой я, благодаря одному Богу, почти чудомъ спасся едва жи- 
ВЫМЪ. 

„Вотъ ужъ дБйствительно, упаси меня Богъ отъ друзей, 
а съ врагами я ужъ самъ справлюсь. Отъ такого всеобщаго 
уважешя можеть хоть кому не поздоровиться, а тБмъ боле че- 
ловіку больному, на плечи котораго взвалили громадный науч- 
ный трудъ, хлопоты по такому важному общему ділу -- ивтъ, 
ужь Господь съ ними, съ такою любовью и уваженіемъ,“ 

Но Левинзонъ именно былъ не такой человвкъ, на кото- 
раго въ дбаб, которое онъ считалъ правымъ, нужным, могли 
повліять вражда и любовь, уважене и, вообще, какія бы то ни 
было соображешя. Онъ сознавалъ, что діло, которымъ онъ 
бълъ занять, правое, и онъ, наперекоръ людямъ, обетоятель- 
ствамъ, словомъ, до тБхъ порь, пока у него хватало силь, ра- 
ботать надъ нимъ. Иначе его беземертное (въ своемъ род, 
конечно) сочинеше ,Офесь-дамимь" никогда-бы не увидвло св$- 
та Божьлго.` Впрочемъ. и посав своего выхода въ світь оно 
пібеколько лбть пролежало нетронутымъ на полкахъ еврейскихъ 
библіотекь. Но одно важное событіе заставило  вепомнить 
о немъ. Это было въ 1840 г.: когда на Дамасскихъ евреевъ 
было воздвигиуто страшное обвинеше въ употребленій ими хри- 
стіанекой крови, а кбмь?-- твмъ самымъ народомъ, который за 
годъ до этого самъ сдфлалея жертвою варварекаго фанатизма, 
Трудная тогда была пора для Дамасскихъ евреевъ. Многіе изъ 
нихъ пали жертвами тогдашнихъ неистоветвъ. Нужно было 
фактически доказать турецкому правительству вею неоснова- 
тельность обвиненія евреевъ со стороны одного католическаго 
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ли тогда на себя весь трудъ. И воть „Зфесъ-дамимъ“ обра- 


щаетъ на себя виймаше этихъ двухъ мужей. Они препоруча- 
ють знаменитому еврейскому доктору Леви, перевести его на 
антлійскій языкъ и улотребляютъ его орудемъ противъ жал- 
кихъ фанатиковь. Невинность евреевъ была доказана, и пре- 
ступники-клеветники понесли достойное наказане. 

Воть что объ этой книг въ свое время говорилъ еврей- 
скій журнал» „Орентъ“ (Воетокт): 

„Это полемическое сочинеше Левинзона, говорить рецен- 
зенть, ми можемъ разсматривать какь хорошее и остров ору- 
же, откованное честною рукою для нашего блага; но, къ сожа- 
ябнію, до сихъ поръ оно лежало сокрытымъ въ священном 
и мало доступномъ мБетв (такъ какъ оно написано на еврей- 
скомъ язъкв); теперь-же съ необъятнымъ блескомъ публично 
вызвано на дневный сввътъ, мощною рукою поднято на всемір- 
ной арені." і 

Содержаніе этого сочипенія сабдующее: Оно представляетъ 
бвевду двухъ ученыхъ мужей, различнаго вБроисповъдания, изъ 
которыхъ одинъ — Симій (Симасъ), патріархъ гречекой церкви 
въ ТерусалимЪ, а другой--Маймонъ, верховный раввинъ еврей- 
ской синагоги въ томъ-же городъ. Такихъ бесфдъ девять; изъ 
пихъ каждая постепенно развиваясь и блистая остроущемъ и 10- 
тическою основательностью, мало по малу освъщаетъ это етран- 
ное обвиненіе евреевъ въ употребленій христанской крови, по- 
томъ раздробляєть его по вебмь направленіямъ и, приводя его 
къ источнику, наконець, уничтожаєть такъ, что обвиненів это 
какъ призракъ исчезаетъ. Форма сочинешя избрана тъмъ удач- 
бе, что она даетъ возможность выставить неосновательноеть 
обвиненія, дерзкую ложь и непонятнья гипотезы насчеть націй, 
пресябдуемой со времени утраты національной ел независимо- 
сти и мало по малу опровергнуть ихь и представить веб обето- 
ятельства въ защиту евреевъ. 

Надобно замвтить, что противники, Симій и Маймонь, не- 
смотря на всю горячность спора, нисколько не раздражаются 
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другь противъ друга; напротивъ (и это очень хорошая и тон- 
кая идел сочинителя) они дружатся между собою, они обоюдно 
проникнуть взаимйымъ уваженіемъ къ религій и личности другъ 
друга, и ихъ честное состязаніе оканчивается благодарностью 
греческаго патріарха еврейскому раввину за научное раскрьтів 
истины и братскими объятіями противниковъ. 

Кстати, о довольно любопытномъ обстоятельств, 0 ко- 
торомъ Левинзонъ разсказываетъ въ своемъ сочиненій „Бетъ- 
Тегуда“: „Въ 5517 г. отъ сотворенія міра, по евр. аБтосчисде- 
нію (1756 г, Р. Х), пишетъ онь--когда на евреевъ въ ЯмподЪ 
(что на Волыни) воздвигнуто было самое ужасающее гоненіе, по 
поводу обвиненія въ употребленій ими крови, по порученію знат- 
ниБйшихъ нашихъ раввиновъ четырехь областей, послВдовав- 
шихъ въ чрезвычайномъ ихъ собрани, бывшемъ по этому ділу 
въ Бродахъ, дядя мой Эліокумъ, изъ упомянутаго города Ям- 
поля, отправилея въ Римъ. Всевозможными своими стараніями 
успіль онъ, наконець, получить отъ бывшаго тогда папы Бе- 
недикта ХТУ буллу, собственноручно имъ подписанную, на ла- 
тинекомъ язык, и запечатанную собствениою его печатью. Въ 
булл этой, адресованной ко всему польскому королевству, Папа 
обьявляль, что обвинеше, будто-бы евреямъ нужна христіан- 
ская кровь во время праздника Пасхи, есть совершенная ложь, 
и что впредь не слбдуеть обращать внимашя на оту дерзкую 
клевету. Печатная копія этой папской грамоты, отпечатанной 
сь польскимъ переводомъ, находилась у покойнаго отца моего, 
(Онъ ее получиль въ подарокь отъ упомянутаго дяди моего 
Эліокума, который у него долгое время гостилъ). Оригиналь 
буллы, написанный на пергаментЪ, и теперь еще находитея въ 
Меджибожі (Подольской г.) у потомковь Элюкума. У нихъ есть 
еще много другихъ документовъ, касательно этого діла, кото- 
рые достались имъ въ наслъдетво отъ Эмокума, потому что по- 
сябдній жилъ цфлыхьъ шесть автъ въ Римі, гдб, пользуясь бла- 
говоленіємь и дружбою Папы и кардиналовъ, неутомимо зани- 
малея отимъ дфломъ. Раввипъ этоть былъ глубоко ученый, 
очень умный и смълый человЪкъ и пройсходиль изъ знамени- 
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той фамиліи Іосифа-бенъ-Самуеля-Галеви, который изгнанъ былъ, 
въ числђ прочихъ своихъ единовЪрцевъ, изъ отечества своего — 
Испаніи, во время Фердинанда и Изабеллы, что извбетно изъ 
письма къ ученому Тосифу Винценгаузену изъ Берлина, напе- 
чатаннаго въ періодическомъ издаши „Меасефъ“ (Сборникъ) 
1880 г.“ 

Само провидбнів, какъ видно, избрало родъ Левинзона 
въ ходатаи за свой народъ по отимъ ужасающимъ обвинешямъ, 
стоившимъ евреямъ столько невинной крови, пролитой въ разныя 
времена варварства и фанатизма. Другой дядя Левинзона со 
стороны матери, по имени Мееръ-бенъ-Тоэль изъ Дубна, слав- 
ный своими благородными дБяшями, также приложилъ већ свои 
старанія къ устраненію этого обвиненія. Имя его часто встрЪ- 
чаєтся въ книгБ: Ооситеп. ма іп Рооша Уагзоу. 1763. 


ІХ. 
` 

Еслибъ какому нибудь геніальному архитектору, у котораго 
не было бы ни одного кирпича, пи одного бревна, ни крошки 
тлинь, извфети и вдобавокъ къ этому еще денегъ и здоровья; 
еслибь такому архитектору пришло въ голову, при такихъ усло- 
віяхь, выстроить монументальное зданіе, его бы, по всей вЪро- 
ятности, сочли сумасшедшимъ. А Исаакъ-Беръ-Левинзонъ на- 
ходился почти въ такихь же условіяхъ, когда онъ задумаль 
свой „Бетъ-Тегуда“. 

Если „Бетъ-Тегуда“ не представляетъ собою особенно за- 
мфчательнаго, ни по своему замыслу, ни по глубин своей мы- 
сли, художественному впечатлінію, которое онъ производитъ, 
то во всякомъ случа$ онъ поражаетъ своимъ размбромь, массою 
самыхъ разнообразныхъ матеріаловь, которые требовались для 
сто постройки. А у Левинзона, когда онъ задумалъ ототь трудъ, 
ничего, за исключеніемъ общаго плана, руководящей мысли, не 
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было. Съ большимъ трудомъ приходилось ему доставать каждый 
кирпичъ, самому таскать его на плечахъ, онъ долженъ былъ 
разыскивать каждое бревно, самому обтесать его, словомъ изъ 
ничего, нужно было создать монументальное зданіе. м 

Что такое Беть-Іегуда? 

Въ буквальномъ смел, это значить домъ Тегудн, а въ. 
переносномъ емыслћ, это сущность іудайзма не близорукаго, | 
узкаго, формальнаго, который не видить дальше своего носа, 
а пастоящаго, возвышеннаго, очищеннаго отъ веякихъ посто- 
роннихъ наслоеній, примбсей, такой, какимъ его создаль Богъ 
и какимъ онъ является въ чисто еврейской традицій. А такъ - 
какъ іудаизмъ пережиль тысячильт я, въ продолженій которыхъ 
онъ сталкивался съ веевозможными культурами, переживал! 
всевозможныя стадій развитія человфчества, то весъма понятно, | 
что для того, чтобы выяснить сущность 1удаизма, прослібдить 
за его развитіемъ изъ самаго его зарожденя до нашихъ дней,-- 
приходится имБть дћло не только съ громадной сврейской ди- 
тературой, но съ другими всевозможными литературами во мно- 
гихь развфтвлешях и отрасляхь. Тутъ никоимъ образомъ 
не обойдешь ни исторш, ни философи, ни естественнихь наукъ, 
ни этики, ни теолог и; не минешь ни новыхъ, ни давно изчез- 
нувшихъ культуръ, словомъ, приходится предпринять ги- 
гантскій трудъ, имбть при отомъ хорошее здоровье, большія 
средства, потому что главное что туть нужно--ото книги, а гдЬ. 
ихъ въ Кременці взять? Имфетея тамъ правда библіотека, при 
существовашемъ тогда лицећ, (векорв замфненномъ семинартей), 
книгами которой онъ пользуется, но это далеко не такая библіо- 
тека, которая могла бы его удовлетворить при такой работ. 
При томъ еврейскихъ книгъ тамъ совевмъ не бьло, а въ такой 
работБ онф самое главное. | 

Но Левинзонь начинаеть разрбшать веб эти вопросы са- 
мъмъ оригиналънвйшимъ образомь, и такъ, какъ пожалуй пе 
разрфшаль ихъ ни одинь ученый въ мір. Знаетъ онъ, что 
у рБдкаго еврея, въ особенности мало-мальски состонтелънаго, 
шбть маленькой библотеки, Правда въ составлеши отихъ би- 
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бліотекь нЪтъ системы, нЪтъ подбора книгь авторовъ, по въ 
данномь случаф, это тъмъ лучше. У каждагоеврея далеко ие 
библіомана, совершенно случайно можеть оказаться очень рбд- 
кан книга, которая, скажемъ, досталась ему по насибдству отъ 
отца, двда. Нужно только поискать. 

И начинается погоня за книгами, ставится на ноги не толь- 
ко Кременецт, веб ближайние къ нему города, но п возникаетъ 
цфлая переписка со за границей, гдв у него масса друзей и зна- 
комыхъ, повсюду, ищутся нужныя ему книги, вебхт онъ спра- 


о шиваетъ нЪтъ ли такой то книги, а если есть, то нельзя ли 


ему одолжить на нћкоторое время. 

Самъ онъ, больной, одинокій, живетъ на окрайнв горо- 

да, ему даже нікого посылать за книгами. Но вотъ нашлось 
кого послать, тоть приходить, а хозяина книги дома ніть, или 
ему некогда искать ее. Но бывали и друге курьезы, просить 
онъ ту или другую книгу, а его спрашиваютъ, зачвмъ замъ 
понадобилась именно та, а не другая, возьмите другую, не все 
ли то равно? Но для Левинзона все это мелочи, відь вее ото 
нужно для его труда, а его трудъ это жизнь, а жизнь до тіхь 
поръ, пока бьется сердце, пріостановиться не можеть... 
И при такихъ то невозможныхъ условіяхъ ему, больному, ли- 
шенному каких'ь бы то пи было средствъ, приходилось работать 
надъ капитальнымь трудомъ, который составляеть вкладь не 
только въ еврейскую литературу, но если бъг онъ быль пере- 
веденъ па европейски языкъ, то несомибнно тоже обратить бы 
на себя вниманів людей образованнихъ, 

_ Но вотъ, слава Богу, мечта осущеетвилась, рожденная въ та- 
вихъ мукахъ и страданіяхь мысль воспоенная слезами и кро- 
вью воплотилась въ буквы, выросла въ капитальный трудъ. 
Остается только выпустить его на евфть Божій, но это было 
въ то время неразръшимая задача. 

Та литературная школа, представителемь которой быль 
Левинзонъ, была тогда еще только въ зародышв и на болБе или 
менфе удовлетворительный сбытъ писатели этой школы разечи- 
тывать не могли, вслбдетвіє чего, разумвется, объ издателветвЪ 
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на коммерческихъ основашяхъ и рвчи пе могло быть. 

Авторь работалъ надъ своимъ произведеніемъ, а потомъ 
на свои же средства долженъ былъ издать его. А если у мего 
самого не было средствъ, то приходилось прибфгать къ помощи 
друзей, единомышленниковъ, меценатовъ, словомъ приходилось 
выдержать цфлый искусъ униженій и оскорбленій, нужно было 
просить, заискивать у знакомыхъ, восхвалять ихъ великодушіе, 
доброту, восторгаться ихъ умомъ, ученостью, короче, приходи- 
лось выпивать такую горькую чашу, которая не вевмъ была 
подъ силу, и которая не всегда однако жъ приводила къ цфли. 
Приходилось писать, напримъръ, такія прелести, какія писалъ 
Левинзонъ Варшавскому проповфднику Гольдшмидту: 

„Господинъ, если ты обо мнв слышалъ или знаешь меня 
изъ моихъ книгъ, знаешь мою душу, чистосердечье, то про- 
стишь мн мою краткость и блідность моих словъ, ибо над - 
юсь ты поймешь, въ чемъ дфло.. Есть у меня новыя сочиненія 
(сь помощью дающаго силы безсильнымъ) работаль я надь ни- 
ми много лътъ. Надіюсь, что эти сочиненія настолько же ці- 
лесообразны, интересны, какъ и мои прежнія сочиненія, которыя 
вышли въ свЪтъ“. 


Тугъ излагается краткое содержаніе рукописныхъ сочиненій. 

„Теперь, продолжаеть Обднъй авторъ, пришло время пе- 
чатать и распространить ихъ между евреями, а я старъ, бВденъ, 
лишень всего, за исключешемъ души, у меня ничего больше 
не осталось. Правда, что многіє изъ великихь германекихь 
ученыхъ и друг! благомыслящіе люди просили меня прислать 
имъ эти мои книги съ тъмъ, чтобы выпустить ихъ въ еввтъ. 
Даже другъ мой Тостъ обфщаль перевести одну изъ нихъ на 
нЪмецкій языкъ, и издать ее, но по причинамъ ми в извЪст- 
нъгмъ я этого сдблать не могу. И поэтому дорогой, просвЪ- 
щенньй человвкъ, я обращаюсь къ твоей чести. Я многое 
о тебБ слышалъ и знаю, что Творець надфлилъ тебя драгоцін- 
ною душою, что сердце у тебя сострадательное и рука твоя все- 
гда простерта для оказанія помощи удрученнымъ. Ты всегда 
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первый во всякомъ полезномь и добром" дБаБ, всегда дБлаешь 
то, что можешь. Не составляєть для меня секрета и то, что 
для твоей общины твое слово свято, потому что уста твои ча- 
рують своимъ краснорбчіемь. Не сомнБваюсь, что ты, мужъ 
правды, посвятишь моему доброму дфлу нВеколъко минуть, по- 
можешь и, покрайней мЪрБ, хоть одинъ томъ моихъ сочиненій 
увидитъ свътъ. ТебБ стоитъ только приказать, и будеть свЪтъ. 

Больно и обидно въ наше время читать такія вещи, 
я между тъмъ въ то время иначе нельзя было. 

Но вотъ книга издана й вы полагаете, что авторь могъ 
ужъ почивать на лаврахь, могъ сдать ее книгопродавцамъ 
и ждать результатовъ. Какъ бъг не такъ! Тутъ только главное 
то и начиналось. | 

Во первыхъ, если книга, почему либо, не отв$чала общему 
идеалу, ни одинъ книгопродавець не рискнуль бы держать ее 
у себя, 

У евреевъ издавна система распространенія книгъ очень 
проста и въ высшей степени практична. У нихъ почти нЪтъ 
постоянньхь книгопродавцевь, веб они въ большенетвв слу- 
чаєвь странствують изъ города въ городь и распродають свой 
товаръ въ молитвенныхъ домахь. Понятно, что торговать имъ 
предосудительными книгами просто было неудобно. 

Чтожь долженъ былъ дблать авторъ книги почему либо 
подозрительной? Онъ долженъ быль взять посохъ и начать 
странствовать, отыскивать охотниковъ покупать его книги. Онъ 
долженъ былъ прійти на домъ, отрекомендоваться, предложить 
хозяину свою книгу, и непрембнио съ отвфтетвующей авторской 
надписью, получить мзду и уйти искать другого покупателя. 
Правда что въ такихъ случаяхъ р$дко бываетъ чтобы кто ни- 
будь отказался отъ предлагаемой книги, но все таки это до- 
вольно унизительно. 

Впрочемъ, Левинзонъ по своей болћзненности, даже физи- 
чески не могь практиковать эту систему. Кромъ того, у Ле- 
винзона, до выхода въ свбтъ его книги, помимо денежной сто- 
роны, была еще одна загвоздка, а именно: ему нужно было 
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найти типографію, которая согласилась бы печатать его книгу. 

Еврейскихъ типографій, которыя могли бы выполнить боль- 
шую работу, тогда было очень мало; была одна въ Житомирб, 
другая въ ВилъцЪ, да еще въ Варшаві были двф иди три и 

Тогдашніе типографы были люди очень благочестивые, бого- 
боязненные и считали себя отвЪтственными за высказываемые 
авторомъ мысли, а Левинзонъ въ глазахь благочестивыхь ти- 
пографовъ быль до того подозрителенъ, что они наотрізь отка- 
зывались осквернять свой шрифтъ его книгами. И извістнаго 
виленскаго типографа Зимеля Ромма можно было заставить на- 
печатать въ своей типографій книгу Левиизона только угрозой, 
что въ случаф его несогласія авторъ будеть жаловаться Имие- 
РАТОРУ Николаю Павловичу, а благочестивый типографъ пре- 
красно знать, чБмъ это пахнеть. 

Такъ Левинзонь спокойно прошедъ веб мытарства, пере- 
ододвлъ веб препятствия, и послЪ разныхъ удивительпыхъ при- 
ключеній онъ, наконець, увидЪль въ печати свой Беть-Іегуда. 
Воть вакъ въ писъмв Девинзонъ разсказываеть объ этомъ 
событіи: 

„Въ тб дни, т, е. въ дни окончанія книги, пишеть онъ, два, 
года подъ рядъ, я быть боленъ тяжкою болзнью. Я остался 
голь какъ соколъ, даже и хліба и воды и того я не имбдъ 
вдоволь. Ни откуда не было никакой помощи, были потеряны 
вез надежды. Одни только шесчастія не покидали меня и дру- 
жили со мною. И въ эти дни пришло ко мив письмо изъ Праги 
отъ Моисея Ландау, въ которомъ онъ миф говориль много утф- 
шительнаго и сообщалъ, что хочеть напечатать мою книгу Беть- 
Тегуда, о которой онъ слышалъ отъ одного современнаго почтен- 
наго ученаго много хорошаго. Тогда я послалъ ее въ Броды 
къ своему другу Блюменфельду, который давно обфщаль миб 
напечатать ее въ своей странф. Черновой у меня не осталось, 
и кто кромв меня будеть ее переписывать? А я еле живой, 
между небомъ и землей, махнулъ рукой на эту книгу и, подня- 
вши глаза къ небу, сказалъ: иди сынъ мой, именемъ Божьимъ! 
Съ большимъ трудомъ была доставлена книга въ Бродь--ввдь 
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онъ за границей, да еще въ то время. И стала моя книга 
странствоваль изъ страны въ страну, изъ Бродъ въ Венгрію, 


оттуда въ Прагу, изъ Праги въ Вфну. Такимъ образом, кру- 


жилась она до твхъ поръ, пока не возвратилась въ Броды. 
Въ каждомъ мЪетБ она, разумбетси, нЪкоторое время задер- 
живалась. Въ то время въ Бродахъ случилея пожаръ, въ ко- 
торомъ погибли даже и люди, въ числі сгорбвшихт домовъ бълъ 
и домъ Блюменфельда. 

При переноскЬ изъ міста на місто вещей Блюменфельда, 
моя рукопись была затеряна, и долгое время ея не было, ду- 
мали, что она сгорбла. Вдругъ Рэбъ Элюкумъ. одинъ изъ поч- 
тенныхъ друзей Блюменфельда, между прочимъ пишеть миб, 
что Виленскій издатель рбшилъ купить у меня изданіе за 
извЪетное количество экземпляровъ. Книга была послана ока- 
зіей изъ Бродъ въ Вильну. Въ Вильнв получено было вторич- 
ное цензурное разрбшеніе. Года, два она еще пролежала въ Виль- 
нБ, пока была напечатана. Не успфль я получать свои окзем- 
плярь, а издатель раздать около ста окземпляровъ книгопро- 
давцамъ, какъ въ типографіи случилея пожаръ, въ которомъ 
сгорбло много книгь, въ томъ чиелв нЪфеколько сотень моего 
Бетъ Тегуда. ` 

„Пути Господни не исповфдимы и судъ его справедливъ“, 

Вотъ при какихъ обстоятельствахъ, старики работали въ дЪ- 
16, которое они считали правымъ, полезнымъ, и не мвшало бы 
намъ этому у нихъ поучиться. 


Х. 


Исторія книги: „Зерубавель“. 

Въ то время когда Левинзонъ былъ занять своей книгой: 
„Бетъ-Іегуда“, одинъ изъ его Варшавскихъ ученьхь друзей, — 
поляковъ прислаль ему выпущенную въ Варшаві книгу про- 
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тивь евреевъ. Такъ какъ книга затрагивала шаблонные, давно 
избитые вопросы, которые испоконъ вЪковъ, подымаются, когда 
хотять насолить евреямъ, то Левинзонъ немедденно-же пись- 
момъ указаль своему другу већ слабыя стороны этой книги. 
Письмо это Левинзонъ впослвдстви приложилъ къ своей книгЬ 
Беть-Іегуда. 

Послі того какь Мойсей Монтефіоре поручить доктору 
Леви перевести на англійскій языкъ: „Зфесъ-Дамимъ“ и опъ 
появилея на англійскомь языкЪ, въ Англій появилась ужасно 
враждебная евреямь книга. 

Авторь книги старалея доказать, что никто, за иеключе- 
шемъ его, не знаетъ талмуда и еврейской литературы, и что тад- 
мудъ и вся еврейская литература наполнены нелфпостями, враж- 
дою ко всему окружающему, въ особенности къ христіанству, 

Книга была переведена на многіе языки, надблала много 
шуму и произвела на вебхь сильное впечатлћніе. Тогда Мон- 
тефіоре вельль доктору Леви написать Тевинзону, не можеть 
ли онъ взять на себя опровергнуть книгу этого автора. И ре- 
зультатомъ этой просьбы было шеститомнов сочиненіе подь на- 
званіемъ „Зерубавель“. - 

Въ этомъ громадномъ труді Левинзонъ, шагъ за шагомъ, 
елвдилъ за вышеупомянутымъ авторомъ, и разрушалъ до оено- 
ванія все его громадное затБйливое зданіе, основанное на 
лжи и невъжествв и ясио какъ день доказываетъ, какъ ему, 
такъ и вебмь старымъ и новымъ обвинителямь еврейства, 
что они и понятія не имбють объ основахь ни еврейской 
религіи, ни этики. Во всфхъ шести книгахъ трактуется о пяти- 
десяти трехъ вопросахъ, приведенныхь въ извЪетной книг 
„Несивосъ-Одомъ“. 

Кратки перечень этихъ вопросовъ даетъ понятіе о гро- 
мадности и серьезности этого труда. 

Книга первая: Основанія семи заповідей сыновей Ноя. 
Основанія закона писаннаго и устнаго тоже и гагады, т.е. леген- 
парная часть талмуда. О старшинств%. О законах» вообще и о еврей- 
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скихъ въ частности. Писць. Синедріонъ. Мишна, Священетво. 
Книга вторая: Царство небесное. Общежитіе. Ува- 
жене ученыхь и почитаніе родителей. Наука. Познаше и лю- 
бовь къ человЪчеству, 
Книга третья: Пиръ Эефиры, по преданіямъ талмуда. 
Гражданинъ и чужеземець. Умовеше рукъ. Молитва. Шо- 
тизмъ и проч. 


Книга четвертая: Волшебство и черти. О знаній 
Синедріономь общихъ языковъ и наукъ. Астрологія, Амулеты 
и заговоры. Медицина и врачебныя средства. Суббота и ея 
законы, Учене и анаоема. Заслуги, грбхи и раскаяше. 


Книга пятая: Заслуги предковъ. Кущи. Страшный 
судъ. Поминки. Милостиня. 


Книга шестая: Авторитетность. Обязанности женщин». 
Многоженство. Разводъ. Запрещенная пища. Убіеніе скота. 
Письменность. Трауръ и его законы. РазрЪшеніе зарока. Обя- 
занность сердца. ОбрЪзаніе. 


Вотъ что онъ въ это время писаль своему другу Райху: 

„Вижу я, что ты не знаешь, что я пересталъ работать 
надь книгою „Геминъ-Цидки“ и веб свои силы сосредоточилъ 
надъ своей великой книгой „Зерубавель“. Въ ней я, слава Богу, 
обнаружилъ силу и мужество. Клянусь, миъ сердце подеказы- 
ваетъ, что между евреями еще не было такой книги. Я сль- 
шаль, что велике литовскіе раввины во главъ съ извбетньмь 
Давидомь Буховеромъ (Лурье), видбли ев и превознесли ее до 
небесъ, обБщали напечатать ее и перевести на русскій языкъ, 
какъ это извфетно Л. Мандельштаму и Р. Кулишеру. Надъ 
этой книгой я работалъ день и ночь — больше двБнадцати лБтъ. 
Употребиль надъ ней веб свои силы и потерялъ веб источники 
своего существованія. Я бывалъ на волось отъ смерти, когда 
начиналь писать или думать о чемъ либо, ибо сидЪніе для меня 
очень тяжело и съ большими усиліями я это дБлалъ“, 

Вотъ еще характерная выдержка изъ его письма, писан» 
наго въ это время: 
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„И остался я здісь, какъ засохшее дерево въ пустъш. 
Даже живу я за городомъ: тамъ мой домъ. Вен моя отцовская 
родня увхала на жительство въ Одессу, й я остался одинъ. 
Одна бфдная, близкая мнф женщина, добрая душа, которая оста- 
лась здЪеь съ дітьми и которой я давалъ на пролитаніе, изъ 
состраданія, присматривала за мпою. Въ прошлую зиму одннъ 
изъ ея сыновей сошелъ съ ума. Это былъ прекрасный юноша, 
который зналъ веб мои нужды, безъ котораго я жить не мог. 
Больше двЪнадцати лбть онъ не отходиль отъ меня и я его 
считалъ за сына, потому что воспитьваль его изъ педенокъ. 
Но еще большая бъда случилась со мною прошлой весной. Его 
мать захотіла свезти его (т. е. сумашедшаго) за ніфеколько миль 
отсюда къ балъ-шему (знахарю) — что значить время! Я съ ни- 
ми послаль двухъ людей. Въ дорогі, посреди ліса, больной 
захотБлъ выскочить изъ телфги; его стали удерживать, и онъ 
жестоко избиль «свою мать, при чемъ она упала изъ тезфги 
и туть же умерла. Больного мні лотомъ удалось пристроить 
въ домъ умалишенныхъ въ Кіевъ. Словомъ, я осталея одипъ 
и знаю только свою болфзнь. Постояцно имбю діло сь чужими 
людьми, которымъ только дЪло до себя и до того, чтобы меня 
обкрадывать. Я лежу на кровати, вее это усиливаєть мое горе 
и прибавляетъ страданя къ страдашямъ. Короче, я ничего 
не могу дБлать. Даже сидіть не могу. Посл Пасхи я дол- 
жень оставить свое помћщеніе, перебраться въ городъ и начать 
лечиться, -- авось имфются еще кое-какія надежды. 

Есть у меня много написанныхъ сочиненій, всевозможнъкъ 
статей, и кто его знаетъ — дождусь ли я увидіть ихъ въ пе- 
чати. НЪкоторня изъ нихъ требуютъ еще поправки, пересмотра. 
Все въ рукахъ Божіихъ. Онъ знаетъ мое сердце, его чувства, 
Онъ знаетъ, что все, что я дблаль, я дфлалъ на пользу своего 
народа и его религіи. Что всегда я имблъ въ виду хорошій 
конецъ. 

И когда придетъ мой конецъ, я передамъ веб свои бумаги 
гг. Майзельсу и Маргулесу и пусть они съ ними дблають, 
что хотять. 
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А па счетъ того, чтобы я посвятилъ свой сочиненія одному 
важному лицу, что онъ миъ письменно разрБшилъ, то это еще 
слбдуеть обдумать и подождать. Я объ отомъ спрошу — если 
Богъ миф дасть жизни — у Графа Толстого. 

Правда, Генераль-губернаторь Бибиковъ и Министръ Ува- 
ровъ прекрасно меня знають и нћеколько лбть тому назадь, будучи 
въ Кременці, они очень любезно и долго со мною бесфдовалн. 
А когда лБтъ пять тому назадь прібзжаль сюда Мандельштамъ, 
который нарочно былъ прислань ко ми Министромъ Уваровымъ, 
и показаль ему письмо Министра, что онъ нарочно послань 
ко миб, Бибиковь ему сказалъ: „Левинзона я хорошо знаю, 
очень люблю, поэтому передайте ему поклонъ“. Знаю Я и отъ 
другихъ господь, что Бибиковъ всегда обо мні отзывается хо- 
рошо и всегда дблаєть то, что я прошу у него даже и пись- 
менно. Будучи въ Кременці, онъ мив сказалъ: „я теб разрЪ- 
шаю всегда, когда тебЪ понадобится, обращаться ко миъ. Я всегда 
исполню то, чего ты пожелаешь, потому что знаю, что ничего 
нехорошаго ты не пожелаешь“. Когда онъ прібхаль въ Креме- 
нець, онъ прислалъ за мною карету и сказалъ мић: „хочу я съ 10- 
бою потолковать объ одномъ дЪлЪ, потому что слышать о теб мно- 
то хорошаго и почти нарочно для отого прібхаль въ Кременець". 


ХІ. 


А воть другое письмо этого несчастнаго писателя, писан- 
нов имъ въ этомъ же году. „Въ двтствв я жилъ въ доводьствъ 
и не было отказа никакому моему желано, а теперь, когда 
я старь, я живу въ ббдности и не имфю ничего необходимаго. 
Я даже не могу покинуть свой домъ, заброшеннымъ пустынни- 
комъ сижу я въ своемъ домі вдали отъ города. И поэтому, 
да послужить миъ это оправданемъ тЬхъ обвиненій, которыя 
ты, дорогой господинь, возводишь на меня. Я вижу, что ты 
совершенно не знаешь моего положешя. А теперь если я возьму 
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въ руки свитки закона, взойду на амвонъ, приму присягу, повъ- 
ришь ли ты мнЪ, мой дорогой? Теб засвидітельствують мнопе, 
что 30 лбть я бБдетвую и болю, не могу двигаться и совер- 
шенно безпомощенъ. И клянусь Богомь, что ты не должень 
меня осуждать! И во истину, еслибь ты нфеколько дней побы- 
валъ у меня, все увидфлъ, узнать то, что въ письм я писать 
не могу, тогда ты иначе судить бы обо мнъ. Въ то время когда 
моя болфзнь не даетъ ми возможности чась, другой работать, 
я долженъ употребить это время на то, чтобы писать письма, 
великодушнымъ людямъ, чтобъ они меня поддержали своими 
щедротамн. Притомъ я долженъ поправлять свои многочислен- 
ныя рукописи, на которыя я затратиль болфе 30 лЪтъ, ради 
которыхъ я пожертвоваль жизнью, потому что, за исключешемъ 
ихъ, что у меня въ жизни? Ни брата, ни жены, ни дбтей, ни 
золота, ни серебра, ни здороваго тіла, ни друга, ни любимаго 
человћка въ своемъ домі. Не могу я даже Ъздить въ своемъ 
городБ, и одинъ баринъ, который живеть здісь ужъ четвертый 
мвсяцъ, нЪеколько разъ присылалъ за мною карету съ просъбой 
прівхать къ нему, и я не могъ найти временни, чтобы воспользовать- 
ся его приглашенемъ. А відь мой городъ, въ сравнени еъ дру- 
гими, очень маленькій. Въ продолженій года бываетъ ићеколько 
дней, когда мои силы улучшаются и я хожу къ тъмъ друзьямъ, 
которые какъ паВнники просиживаютъ у меня цБлые дни.“. 

И при-такихъ-то невозможныхъ условіяхь жиль, работалть, 
и очень много работалъ, человъкъ, который всею свою жизнь 
только и думалъ, что о благ своего народа. Видно, не красна 
жизиь такихь людей. 


ХП. 
Всякая новизна въ мірі идей имфетъ своихъ пророковъ, 


апостоловь и мучениковъ. Но это, конечно, только вначалі, въ, 
такъ сказать, медовый мЪсяцъ отихъ идей, когда люди предан- 
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ные своей идеБ, предполагають, что вЪчно эти идеи останутся 
такими чистыми, лучезарными, какими он зародились въ ду- 
шв ихъ пророковъ и апостоловъ. Но вотъ, новая идея начинаетъ 
проникать въ жизнь гд5 живуть не одии пророки и апостолы, 
тдв имЪются люди не всегда умные, безкорыетные н честные, и 
новая идея, мало по малу, начинаєть передћлываться на житей- 
ски ладъ, т. е. одинъ не пойметъ въ чемъ діло, другой поста- 
рается извлечь изъ нее практическую пользу для себя, третій 
посредствомь этой идеи постараетея залфзть въ кармань 
своего ближняго, и того гляди, что черезь нћкоторое время 
новая идея превращаєтся чорть знаетъ во что, ве и узнать 
нельзя, Это, конечно, всегда даєть поводъ старовфрамъ, которые 
всегда боятся новизны, кричать: „смотрите резудътатъ новыхъ 
идей; посредствомъ ихъ платки изъ чужих кармановъ таскаютъ“, 
Они совершенно забываютъ что посредствомъ старыхъ идей пре- 
красибйшимъ образомъ справляются сь чужими платками.., 
Культурное движеше среди евреевъ однимъ изъ главныхъ 
пророковъ [и мучениковъ], которымъ несомфнно былъ Девинзовъ, 
въ его время, переживало свой медовый мћеяцъ. Любовь къ 
проевъщеню еще не была лишена своей поэтической прелести, 
она была окружена лучезарнымъ ореоломъ, сіяла красотой вы- 
сшихъ идеаловъ. Люди были чисты душой, невинны какъ агне- 
цы и готовы были ради этой любви принести какія угодно жер- 
твы. И ивтъ ничего мудреннаго, что многое изъ того что дћ- 
лалось въ то время намъ, дфтямъ вфка горькихъ разочаровани, 
кажется немного наивнымъ и не совебмь практическимъ. Ужь 
слишкомъ, кажется намъ, тогда люди надћялись на свои силы, 
правоту, величів своего дћла и совершенио при этомъ забыва- 
ли, что они должны имфть цбло съ жизнью, гдв всегда имбется 
достаточное количество дураковъ и разныхъ проходимцевъ, ко- 
торые какое угодно діло съумћютъ запакостить такъ, что его 
и узнать нельзя будетъ. Й именно по этому, многія изъ твхъ 
прекрасныхъ начинанй, которыя такъ волновали умы передо- 
въхъ людей того времени, о чемъ они такъ много хлопотали, 
писали, или ничвмъ не окончились, или же окончились тБмъ 
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чего иниціаторы совеъмъ не ожидали. А что въ то время люди 
не спали, а работали, работали съ жаромъ, эпергіей, сь тБмъ что- 
бы провести въ жизнь новыя начала, ото несомивнно. Какъ 
евери, такъ и русекіе люди дружно работали въ одномъ напра- 
вленіи, всЪ они хотіли одного и того-же. Между правительетвомъ 
и еврейскими передовиками существовала полнбйшая гармонія. 
Правительство охотно помогало всякимъ начинаніям'ь передовыхъ 
евреевь, и передовые евреи горой стояли за правительство и 
всячески ему помогали своими совфтами, указаніями, знаніями 
той жизни, которую правительство хотбло пересоздать. Все, по- 
видимому, благопріятствовало тому, чтобы заря новой еврей- 
ской жизни занялась очень широко, по... но въ томъ то и дБ- 
10, что жизнь не всегда идеть по тщательно разработанньмь 


лланамъ. проектамъ, даже по предписашямъ начальства, а своей. 


дорогой, *) 


#) Приблизительныя понятия о томъ восторг, сь какимъ интелли- 
гентные евреи тогда вотрћчали велкое мбропріятів правительства, можно 
себв составить изъ письма Тиктина (изъ Одесы). Воть что онъ пишет: 
Въ письмі, полученномъ мною отъ 19 Тюля, мп сообщаютъ ить Вилны, 
что Государь приказаль, подь наблюденіємь Министра Уварова, учредить 
въ Петербург Комитеть для того, чтобы завести новые порядки въ вое- 
питаніи еврейскаго юношества и пробудить евреевъ отъ сна, Оттуда же 
передають, что генерал губ. должны избрать изъ своихъ округовъ самых по- 
чтенныхъ и уважаемыхъ лиць и поелать ихъ въ Комитетъ и что въ Ко- 
митетв будеть докторь Лилієйталь. Полагаю, что когда докторъ Лименталь 
будеть въ вашихь краяхъ, онъ бевъ сомићнія павбетить твою честь, ВЪдь 
ты первый своими добрыми дћлами и своими полезными книгами съумбаъ 
обратить на наеъ высокое вниманіе Государя. Твои книги были раасадни- 
ками добрыхъ чуветвъ въ сердцахъ нашихт братьевъ, они пробудили ихъ 
отъ сна. Я знаю, какіе дни печали и скорби ты перенесъ. ВЪдъ и МИБ 
ты цомогръ, открыль миъ глаза, я узналь, что я не даромъ родился и не 
даромъ прожиль вЪкъ свой, Ужасъ меня беретъ, когда я вепоминаю по- 
рядки нашихъ школъ, какихь прошедъ и я самъ, Я былъ терзаемъ, изби- 
ваемъ дая того, чтобы узнать какую одежду носиль первоевященникъ, 
сколько мытаретвъ въ аду, А когда у меня, твоими и другими книгами, 
открылись глаза, моя родня посиъшила навязать миъ на шою жерновъ, 
и миъ, еще совершенно невинному ребенку, дали жену. Я тогда. даже 
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Понятно, что Певинзонъ, какъ одинъ изъ самыхъ видныхъ 
и замВчательныхь представителей прогрессивнаго еврейства, 
(который быль хорошо извћетенъ правительству), по естествен- 
ному положенію вещей, долженъ былъ принять дБятелъное уча- 
сте въ практическомь осуществлеши задуманньхь плановъ. 
И помимо своей чисто литературной пропаганды, своихъ идей, 
онъ не могь не желать по возможности скорће провести ихъ. 
въ жизнь чисто практическимь путемъ. Т%®мъ боле, что, такъ 
сказать, сама практика его невольно тянула къ себб. Къ нему, 
то и діло, обращались за совЪтами, развясненіями, содбйствіем, 
какъ евреи, такь и правительственнья лица, учрежденія, кото- 
рымъ не доставало спещалънаго зная еврейской литературы 
и жизни. Не было почти ни одного вопроса въ еврейской жи- 
зни (а такихъ было тогда безчисленное множество; люди тогда 
думали, что одиимъ почеркомь пера можно въ одно прекрасное 
утро совершенно измфнить какую угодно народную жизнь) въ раз- 
рбшеній котораго, такъ или иначе, ие принять бы участія Левин- 


не зналь исторію своего народа, не говоря уже объ общей исторш, 
Слезы льются у меня когда я вижу, что діти другихь народовъ знають 
исторію со дня сотворенія міра до нашихъ дней (Господинь "Гиктинт по- 
видимому быль большимь лобителем'ь истори), Я когда былъ еще мальчи- 
комъ думать о томъ: отчего намъ запрещена вевобщая пища й много та- 
кихь других» вещей. И поэтому можно себв предетавить какое громад- 
ное значене будеть имвть еовътъ людей, въ рукахъ которыхь будетъ 
находиться судьба нашихъ дБтей и всего нашего народа, 


Р. $. Тутъ получилось отъ Миниетра распоряженів, что когда еюда 
прівдеть докторъ Лильенталь, чгобъ его приняли съ уважешемъ и не дБла- 
ли ему препятетвій, если онъ найдеть нужнымъ, дблать общественныя 
собранія, Поэтому поводу вчера собрались већ почтенныя и уважаемыя 
лица нашего города и р®щили нанять для него большое роскошное поміб- 
щеше, гдв бы могли происходить общественныя собранія, заготовить для 
него карету во все время его пребывашя вдъеь, устроить ему обідь и вес 
это будетъ стоить 1500 рублей. Двумт распорядителямь поручено едб- 
зать все ото какъ слібдуеть. Какт хорошо, когда вее дблаетея по правді 
и справедливости. Но чаша не безъ горечи и яда, и тутъ дъло не 9бо- 
сошлось без» вражды, соперничества, честолюбія,“ 
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зонъ. Еще въ 1827 году, когда онъ бълъ еще далеко не въ апо- 
теб своей славы (тогда ни одинъ значительный трудъ его не бълъ 
еще напечатанъ) въ правительственныхь сферахъ его ужъ на- 


стодъко знали, считали настолько авторитетнымъ и заслужива- | 


ющимъ довбрія, что князь Эммануилъ Ливенъ счель возможнъмъ 
поручитъ ему разрбшить такіе серьезные 34 вопроса, какъ ни- 
жеслфдующіе: 

1. Что принимаютъ составители Талмуда и раввины, при- 
держивающіеся ихъ имінія, за основанів редигій по закону 
Моисея? 

2. Правда ли, что еврей обладають сочинешями, соста- 
влеными прежде Торы Моисея, и если такъ, зачвмъ же Моисей 
не говорить о нихъ вовсе въ своихъ божественныхъ книгахь 
и прочіе пророки и писатели, жившіе послі него, также не 
упоминають 0 нихь? 

9. Какимъ письмомь была написана Тора вь то время? 

4. Были ли еще другія книги кромв 24 книгъ священ- 
наго писашя со времени Моисея до послёднихъ пророковъ? 

5. Правда ли, что законы, предписанные Моисеемъ, не 
имБютъ, по мибнію составителей талмуда, никакихъ разумнъкъ 
основан и причинъ, которыя можно было-бы объяснять разеуд- 
комъ, не смотря на то, что сама Тора обълсняетъ намъ раціо- 
нально нфкоторыя изъ своихъ предписаній, и говорить также, что 
„народы услышатъ о ваших (еврейскихъ) законах и похвалятъ 
вась за умъ вашъ“. Какъ-же, спрашиваєтся, похвалить вась, 
т. е. народъ еврейски, не постигая его законовъ? 

6. Действительно-ди составители Талмуда и прочів рав- 
вины, придерживающіеся ихъ мифній, объясняютъ, будто веб 
предписанія и запрещенія Торы, опредбляющія отношенія чедо- 
вЪка къ человЪку, имбють силу только въ отношеній къ еврей- 
скому народу, но не къ другой какой либо нащи, и что еврею 
дозволено дфлать всякое зло и несправедливость не-еврею, 0с0- 
бенно христіанамъ, къ которымъ еврейскій народь питаетъ бодъ- 
шую ненависть, такъ что вредить имъ считается богоугоднымь 
дваомъ2 
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7. На чемъ, вообще, основанъ Талмудь? Что содержитъ 
онъ? Кто его сочинить? Въ какое время? ГдБ и на какомъ 
языкв онъ былъ написанъ? 


8. Какія именно книги составляютъ Талмудъ? И есть 
ли у евреевъ еще другія книги, пользующіяся у нихъ равнымъ 
почетомъ? Кто ихъ сочиниль и какое ихъ содержаніе? 


9. Содержить ли Талмудъ что-нибудь научное? Какъ го- 
ворять, онъ полопъ нелБпостей, разеказовь и анекдотовъ, про- 
тивныхъ истинф, чувству и разсудку? 


10. На какомъ основаній составители Талмуда дозволили 
себЪ прибавлять и убавлять предписанія Торы до того, что она 
теперь совершенно переиначена, тогда какъ сама Тора заповЪ- 
дала; „не прибавлийте и не убавляйте"? Далфе, какимъ обра- 
зомъ они извращають тексть св. Писашя, придавая ему чуждыя 
поня я и толкованія, вовсе не соотвътетвующія естественному 
смыслу, наперекоръ грамматик$ и свойствамъ священнаго языка? 
Странное діло также, отчего мудрецы ваши заботились все объ 
увеличеній строгихъ постановленій, а не облегчительныхъ? 


11. Существують-ла еще и теперь нћкоторыя секты, быв- 
ша во времена второго храма? Кто это караимы? Когда они 
возникли? 


19. Правда ли, что теперешніе евреи происходятъ отъ 
фарисеевъ, существовавшихъ во времена второго храма, кото- 
рыхъ лицембріє и дурное направленіе, какъ въ Торб, такъ 
и въ наукъ и общежитій, Законодатель христіанъ сильно осу- 
ждаетъ, какъ читается въ новомъ завіт? 


13. Къ чему вамъ тысячи предписаній и огражденій, надъ 
которыми евреи проводять весь свой в Ъкъ, не имя времени 
дая работы? 


14. Кто учредилъ безчисленное множество нелфпыхъ обы- 
чаевъ, изъ которыхъ нЪкоторые отзываются духомъ идолопоклон- 
ства? Какое значеніе имбють ночная трапеза Пасхи и өя стран- 
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ные обряды, по поводу которыхъ евреи попадали въ подозрВніе, 
будто они въ эту ночь нуждаются въ христіанекой крови? *) 

15. Находитея-ли дБйствительно въ еврейскихь книгахъ 
выходки противъ христіанской религіи, и противъ Законодателя 
христіанъ и его апостоловъ, что возбуждаєть въ васъ нена- 
висть п вражду противъ христіань и христіанской религій во- 
обще, и въ особенности противъ Меси, основателя нашей 
религій, какъ обьясняють нЪкоторые ученые евреи, принявшіе . 
христіанство, что также было утверждаемо христіянекими писа- 
телями въ ихъ сочинешяхъ? 

16. Правда ли, что по смыслу Талмуда и прочихь осио- 
ванньхь па немъ книгъ, евреямъ запрещено учиться какому- 
нибудь иностранному языку или наукамъ и искусствамъ, земде- 
дблію и проч., какъ пишуть нћкоторые ученые евреи, принявше 
христіанство, въ своихъ сочиненіяхъ, и о чемъ свидБтедьству- 
ють многіе ученые, христіане по рожденію, свъдуще въ талмудб 
и раввиническихъ сочиненіяхь? въ особенности возеталъ те- 
перь извістньй итальянсюй священникь “) съ своими с0- 
общниками, и извфетиль во всъхъ журналах. что онъ намвренъ 
перевести талмудь на французкій языкъ, чтобы доказать вевмъ, 
что талмудъ имбеть вредное вліяніе на справедливость и нрав- 
ственность евреевъ, запрещаєть имъ заниматься земледБлемъ 
и составляєть причину того, что евреи испортились во вебхь 
отношешяхъ: и это тБмь явственифе, что караимь, которые не 
приняли талмуда--люди благонравные; они придерживаются толь- 
ко Торы Моисея, которая -- божественнаго происхожденія. 

Какъ видно, священникъ этотъ правъ, ибо объ этомъ еви- 
дьтельствуеть опытъ. Простыми глазами видно, что одивъ 


#) Въ Зфесъ-дамимъ (разговоръ третій), Левинзонъ удовлетворитель- 
нымъ образомь обьясняєть значенів первыхъ двухъ ночей павхальньх» 
и обрядовь, еоблюдаемыхъ въ это время евреями. Эта книга не давно 
переведена на русскій азыкъ подъ назвашемъ „Дамокловъ мечъ“. 


у Князь Ливенъ, должно быть, разумбеть здбеь ученаго Кіарини 
вь Варшаві. Прим. Левинзона, 
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еврей изъ десятка тысячъ оказывается свъдущимъ въ какой либо 
наук или языкЪ, и что даже знамбнитъйше еврейскіє раввины 
не знають отечественнато своего языка, тъмъ болће иностран- 
наго, или какой нибудь науки вообще; о простомъ народ — не- 
чего и говорить, потому что, по постановленіямъ талмуда, имъ 
все это воспрещено. Также ніть у евреевъ ни художниковъ, 
ни земледільцевь, и тотъ, кто обучается чужому языку или 
паукамъ, почитается отетупникомъ отъ вбрьо и не принадле- 
жащимъ больше къ іудейству. 


17. Кто составилъ еврейски молитвы? какое ихъ содер- 
жаніе? зачімь ихъ такое множество, что вы проводите за ни- 
ми цільй день, не имћя времени для работы? 


18. Кто установиль музыкальные мотивы еврейскнхъ мо- 
литвь, которые такъ нестройнь и незвучнь, что у многихъ уши 
страдають отъ вашего шума и гама? Почему у евреевъ такое 
множество небольшихъ молитвенныхъ домовъ? не лучше ли было 
бы имъ молиться въ одной синагог? вы же безчинствуете въ 
синагогахъ, словно въ сборныхъ містах» или трактирахъ? 


19. Правда ли, что въ еврейскихъ молитвах» закдючаются 
также выходки противъ послфдователей другихь религій ит. ц.? 

20. Что такое Зогаръ? Кто его сочинить? Что такое 
каббала, спекулятивная и практическая? Вто ее изобріль, и въ 
какое время? 

21. Что такое Шхина? Что такое клипа и сатана? 
Что значать: тайны, каваны, шемотъ и заклинанія? 

22. Правда ли, что „зогаръ“ и кабалисты доказъваютъ, 
будто Тора Моисея полна аллегорій и анагогическихъ указаній, 
какь въ ея предписашяхъ, такъ и въ ея разсказахъ? 

23. Правда ли, что въ „зогар в“ находятся міста, написан- 
ныя противъ тадмуда, и что онъ (Зогаръ) клонитея отчасти къ 
началамъ и новыхъ вбрь, кромф еврейской? что сочинеще это по- 
читается святымъ и даже предпочитается талмуду, потому что 
учеше его, по убъжденію евреевъ, перешло къ его автору отъ 
пророка Ильи, ангеловъ и самаго Господа? Говорять, что въ 
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немъ еще больше странныхъ и вредныхъ вещей и обрядовъ, не- 
приличныхъ передъ Богомъ и людьми? 

24. Правда ли то, что утверждаетъ одинъ раввинъ, при- 
нявшій христіанскую вфру, большой знатокъ каббалистической 
и, вообще, еврейской науки, будто-бь въ „Зогарћ“, равно какъ 
и въ другихъ каббалистическихъ книгахъ, говорится о вЪрЬ въ 
Св. Троицу? 

25. Есть ли у евреевъ научния книги? Кто ихъ сочинилъ? 
въ какое время? Что думаєть о нихъ и еочинителяхъ ихъ про- 
стой народъ, такъ какъ онъ вЪрно полагаетъ, что оти книги 
противны предписаніямъ талмудистовъ н раввиновъ. 

26. Бывали ли у евреевъ какія нибудь училища общихъ 
наукъ? 

27. Правда ли, что учене Сабтая-Цви, надфлавшее въ 
свое время столько шуму, еще теперь существуетъ? 

28. Правда-ли, что ученіе Сабтая-Цви основано было на 
„Зогаръ“ и КаббалЪ? 

29. Сушествуютъ-ли у евреевъ какія-нибудь богоугодныя 
заведенія, учрежденныя для блага общественнаго, для бёдныхъ 
больныхъ и ббдньхь учащихея, и имфете ли вы теперь, какъ 
сябдуеть училиша и высшія школы? 


30. Кто это хасеиды, существующее въ нашемъ государ- 
ствь? Въ чемъ сущность ихь ученія? Кто основалъ ихъ сек- 
ту? Въ какое время? въ какихъ городахъ они преимуществен- 
но находятся? Кеть ли у нихъ особенные молитвенные дома? 

31. Сколько секть теперь между хассидами? являлись ли 


еще въ посліднее время новыя секты у евреевъ? 


32. Есть ли еще надежда преобразовать евреевъ, и каки- 
кими средствами? *) 


*) Считаю не лишнимъ обратить вниман!е передовых людей еврей- 
ской націй на полезные еовъты Левинзона, относительно этого вопроса; 
вытекавшіе изъ его чистаго сердца, См. „Бетъ-Тегуда“, гл, 146, стр, 348, из- 
дан. 1889, 
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83. Какое значеше ,Мессій", котораго веб евреи ожида- 
ють и 0 которомъ опи молятся? Кто ототь Мессія-бень-Тосифь, 
который будеть убить? Правда-ли, что по, прибитій Меси, 
евреи надбются владћЪть ,вебмь міромь? Что въ ихъ рукахъ 
исключительно будеть владычество, честь, слава и богаство и что 
никакой другой народъ, кромБ евреевъ, не будетъ участвовать 
въ земномъ благополучій, а тђмъ боле въ небесномъ, и что 
еврей не долженъ стараться содъйствовать благу страны, въ кото- 
рой онь живетъ, такъ какъ у него ивтъ съ ней ничего общаго? 

Это обстоятельство—причина тому, что многіе государи не 
рбшаются даровать евреямъ правъ гражданства, не говоря уже 
о томъ, что религія строго предписываетъ имъ даже во време- 
на несчастія и общей 0Ъдъ, не нарушать празднованія субботы 
и прочихъ праздниковъ. 

34. Какъ можно принимать еврея въ какое-либо христіян- 
ское общество, какъ можеть онъ пробрвсть въ немъ друзей, 
и какъ можно предоставить ему какую-нибудь должность, если 
онъ всячески чуждаєтся христіань; когда, по предписанію тал- 
мудистовъ и раввиновъ, ему запрещено учиться наукамъ и ино“ 
странньть языкамъ, какъ выше было уже сказано, пріобрбтать ка- 
кія либо свъднія, относяцияся къ практической жизни, принимать 
какое-либо нравственное учене и какой-либо обычай отъ неевре- 
евъ, будь онъ оспованъ-на самыхъ лучшихъ законахь нравствен- 
ности. Между тфмъ, извЪетно, что самыя просвфщенныя націй 
нуждаются въ заимствовани отъ другихь народовъ обычаев 
и житейскихъ правиль, если только они хороши“. 

Отвіть на эти вопросы Миннстра разбросаны по веБмъ 
его сочинешямъ, но главнымъ образомъ составляють содержа- 
нів книги „Бетъ-Гегуда“. По важности отихъ вопросовъ можно 
судить и о серьезности книги, которая собственно составляетъ 
историческое развитів подаизма. Но исторія іюданзма Левинзо- 
на не голделовная, ни на чемъ не основанная, а логически вы- 
текающая изъ неопровержимыхъ фактовь, противъ которыхъ ни- 
чего не подіблаєть никакая критика. Какое важное научное зна- 
ченіе иметь это сочиннеше — доказьваєть слфдующеєв письмо 
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директора Кременецкаго Лицея Д-ра философия Андрея Өаддћевича 
Левицкаго. „Извъщаю тебя--писаль онъ «евинзону--что поль- 
ски переводъ твоего сочинешя о ТудаизмБ читанъ былъ вебми 
ученными здфшияго лицея. Дай Богь, чтобы ты усліль до- 
стигнуть желаемой цфли, къ котерой ты стремишься съ самой 
юности твоей, именно: преобразовать твоихъ братьевъ въ отно- 
шеній религій, науки и нравственности, поощрять ихъ къ зем- 
ледБльческимъ и фабричнымъ занятіямъ“ 7). 

Естественно, что при такихь условіяхъ, т. е. довБріи къ 
нему правительственныхъ лицъ, ему очень часто приходилось 
выступать въ роли практическаго дБятеля. Эта сторона его дв- 
ятельности пока еще не достаточно выяснена и хранится еще 
въ архивахъ разныхъ министерствъ, но тбм'ь не менће кое что 
и по этой части проскальзываеть въ перепискЬ Левинзона съ 
тогдашними дБятелями. Изъ нея видно, что и онъ подаетъ до- 
кладныя записки, составляетъ проекты, обсуждаетъ проекты дру- 
гихъ, словомъ онъ думаєть воздйствовать на умы не только 
теоретически, но и практически. 


Но нужно сказать правду, что тамъ, гдз онъ касается 
практики, она всегда сильне его. Изъ первыхъ же его пре 
емовъ видно, что практику-то онъ видћлъ только изъ малень- 
каго окошечка своего дома, гд онъ безвыходно просидћлъ поч- 
ти всю свою жизнь, а при такихъ условіяхъ и самому сильно- 
му уму съ практикою никогда не справится и всегда въ ней 
хромать будетъ. Въ этомъ, можеть быть, вся тайна тзхъ неу- 
дачъ, которыя: потерпіли почти веб тогдашнія мвропріятія от- 
носительно евреевь. Главньми поборниками и проводителями 
въ жизнь вебхь этихъ прекрасныхъ по существу своему мъро- 
пріятій были люди (какъ евреи, такъ и русеке) очень умные, 
честиме, искренніе, но ужасно далеко стоявше отъ практики, такъ 
далеко, что когда внимательно присмотришея къ тому что они 


*) Письмо это, написанное на латинекомъ языкЪ, помвщено въ пре- 
дисловій къ сочиненію его „Бетъ-Іегуда“ 19 Января 1829 г, 
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дблади, то ясно видишь, что опи никогда ея въ глаза не виділи, 
Это были прекрасные теоретики, но ужасно плохіе практики. 

Любопитно взглянуть на одинъ изъ такихь проектовъ Де- 
винзона, посредетвомъ котораго онъ думалъ вдохнуть въ еврей- 
скую жизнь новое направленіє, Вотъ что онъ проектируетъ: 

1. „Основать повсемветно благоустроенныя училища, гдћ 
бы молодое поколініе могло получать надлежащее воспитаніе, 
основанное на религіи, любви къ родинф и своему ближнему. 
Для этого слБдуеть сдблать подборъ религіозныхъ, отическихъ 
и образовательныхь қнигъ, которыя своимъ содержаніемъ со- 
отвфтотвовали бы возрасту дітей. Дћвочки тоже должны полу- 
чать въ школахь соотвЪтственное ихъ полу воспиташе. Каждый 
ребенокъ, какъ мужскаго пола, такъ и женскаго долженъ выу- 
читься какому либо ремеслу, потому что отсутствів вЪрнаго ис- 
точника сущеетвованія — причина всякаго преступленія, Учите- 
ля и учителницы должны быть люди образованные, нравственно 
безукоризненные, педагоги по призванию, потому что для того, 
чтобы воспитывать дітей, недостаточно имфть свъдъшя, но нужно 
иміть еще къ этому призваше. НЪтъ надобности, чтобы веб 
были раввинами, учеными, лингвистами, докторами, философа- 
ми и поэтами, достаточно, если каждый будетъ знать священное 
писаніе съ небольшими коментаріями, будеть имЪть понятіе 
о тлавныхъ еврейскихь законахъ. Необходимо еще умфть чи- 
тать и писать по русски, знать ариеметику, умбть читать и по- 
нимать на древне-еврейскомъ языкъ этическія книги, а так- 
же немного писать на этомъ языкЪ“. 

Все это, какъ читатель видить, сущія пустяки, а тлавное 
ничего не стоитъ набрать педагоговъ по призванію, да еще 
въ то время, когда учиться по русски считалось грбхомь. Оста“ 
ется еще удивляться, какъ до двБиадцати лЪтъ (какъ это вы- 
яснится дальше) всякій ребенокъ можеть пройти такую про- 
грамму, да еще выучиться ремеслу, которое обезпечивало бы 
его существованіе. 

2. „Избрать окружного раввина такого, который отличал- 
ся-бъ, какъ въ еврейскихъ наукахъ, такъ и въ другихъ, (вЪдв 
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такими раввинами хоть прудъ пруди). При этомъ раввинћ дод- 
жень находиться бес-динъ (иЪчто въ роді суда или совЪта) 
составленный изъ людей образовапныхъ, Черезъ нихъ должны 
быть избираеми раввины-проповфдники, люди свЪдущіе, для дру- 
гихь городовъ. Окружной раввинъ управляетъ вебми дБлами си- 
нагогъ, молитвенныхъ домовь и училищъ, подвдомственньхь 
ему городовь. Онъ долженъ устанавливать порядокъ богоелу- 
женія въ подвЪъдомственнихъ ему синагогахъ. Такимь образомъ, 
должны быть избраны люди образованные, уважаемые и почтен- 
ные лица въ окружные попечители для наблюдешя за обще- 
ственньми дћлами. 

3. „Въ каждомъ городі должны быть проповідники, какъ 
это водитея издавна. Но они должны быть очень тадантливъте, 
краснорбчивме и просвъщенные люди, которые краенорћчіемъ 
и умомъ производили бы впечатлЪніе на сердца людей и отвра- 
щали ихъ отъ дурньхь поступков (за такими проповбдниками 
тоже вЪдь двло не стапетъ). 

4. „Ходатайствоваль у правительства, чтобы оно еврейскимъ 
общинамъ дало земли, дабы евреи могли заняться земледблівемь 
и скотоводствомъ, какъ это дблали наши предки. Въ колоніяхь 
должны быть училища гдБ дБти до двЬнадцати дБтняго возраста 
учились бы по вышеупомянутой программ. Каждая деревня 
должна имфть свой отдбльньй Молитвенньй домъ, въ немъ дой- 
жень быть проповЪдникь, который, по праздникамъ, наставлял 
бы прихожан. 

5. „Раввины должны обязать свои общины, чтобы никто изъ 
евреевъ не смлъ одбваться въ шелкъ, бархатъ, носить на се- 
0Б золото, серебро и драгоцнныхъ камней. Никто не доджепъ 
употреблять серебрянной и золотой посуды и утвари, Вздить въ ках, 
ретахъ и вообще долженъ измфниться существующій порядокъ, 
по которому даже нищій гоняется за богатымъ, одбваєть сво- 
ихь дітей, какъ богатый, потому что, по правдъ сказать, это 
и есть первая причина, которая развиваетъ въ нашемъ народ 
ті) недостатки, которые и составдяютъ грбхи нашего народа. 
Въ особенности же евреи должны посвятить себя земледЪлію 
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и заниматься приличными и честными промыслами, должны вести 
простую нероскошную жизнь, одфваться въ недорогое простое, 
но чистое платье. Если, прибавляетъ теоретикъ-мечтатель, эти 
правила будутъ соблюдены, по моему плану, тогда, съ Божьей 
помощью, домъ Израиля возвратится къ первоначальной чистотћ 
своей религіи и будетъ, какъ во время оно, народом» избраннымъ. 
Онъ будеть жить въ покоб и мир%, и веб пароды его прославлятъ“. 

Самое главное значитъ „если“ — вопросъ только въ томъ, 
какъ устранить это маленькое „если“, 

Вообще, тогда люди пе прочь были помечтать. и не стб- 
снялись создавать довольно таки рискованные планы. Вотъ одинъ 
изъ такихъ плановъ, который былъ составленъ собраніемъ вебхт 
просвъщеннихъ людей города Вильны, и присланный Девинзону 
съ просьбою поддержать его, въ чемъ, разумфется, тоть не отка- 
зать. Это нічто въ родБ возванія, по всей вброятности, разо- 
сланный ко вевмъ общинамъ, тд имблись интеллигентные 
кружки и т. под. 

„Милостивое и благосклонное внимаше, говорилось въ этомъ 
возваши, обращенное на насъ съ высоты правительственной вла- 
сти, слідствіємь чего было учреждеше комитетовъ по улучше- 
нію быта евреевъ и ихъ образован — даєть намъ смБлость 
выйти иа помощь просвщенію, возвысить его уровень ереди 
евреев и вознести благодаретвеннья молитвы за нашего благоче- 
стиваго Государя--да продлятся дни Его--за то, что Онъ про- 
стеръ на насъ Свою благосклонность и старается насъ очеловћ- 
чить. Эти священныя чуветва воспламенили сердца вевхъ просвћ- 
щенпыхъ людей города Вильны, которые поспъшили собраться 
и обеудить слђдующіе вопросы, которые интересують вевхъ обра- 
зованныхъ людей и правительство, о которыхъ ужъ давно тщетно 
вопіють веб наши великіе писатели, радбющів о благ народномъ, 
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Воть эти пункты: 

1. Раввины и учителя нарбда. Они первая при- 
чина нашего паденія. Съ тбхь поръ, какъ у насъ исчезли лю- 
ди великіе духомъ, люди сильные какъ въ еврейскихь, такъ 
и въ другихь наукахъ, нашъ народь уподобляетея овцамъ безъ 
паетыря, и, вмбсто того чтобы раввинь были первыми во всъхъ 
познаніяхь, наукахъ, для того чтобъ они могли бъли заслужить 
благосклонность правительства, при случав предетать предь Ца- 
рем», дать совЪтъ въ дфаахь общихъ, быть защитниками евов- 
го народа и умЪть отстаивать всякое правое и разумное дБло-- 
вмЪето всего этого, увы, плакать долженъ всякій разумный че- 
доввкъ, когда видить въ какихт рукахъ находится наше пред- 
ставительство. Это люди безъ знашя, безъ языка, и въ дблахь 
житейскихъ они не могуть отличить правой руки отъ лбвой. 
Они какъ дбти не могуть открыть своего рта и какъ кроты 
прячутся оть сіянія властителя й совершенно безсильнь дать 
какой либо совътъ въ дблахь общины. Даже въ ТалмудБ они 
интересуются частностями, пустяками, и пропускають въ немъ 
мимо ушей все хорошее, полезное, которое въ немъ находится 
и которое составляетъ гордость нашего народа. Ззанимаются 
они частностями, пустяками, не обращають вниманія на общія 
дбай, не стараются исправлять нравы, возвысить престижь знах 
ній, возбудить въ народ охоту къ земледћлію, ремесламъ. И ни 
откуда народу нЪтъ помощи; упалъ народь и никто не старается 
поставить его на ноги, онъ сдвладся притчей во языцёхъ. 
И неужели мы, глядя на то, какъ руководители народа сбива- 
ють его съ толку, будемъ сидіть сложа руки? 

9. Воспитан!е еврейскаго юношества. Меламеды- 
учителя, на погибель еврейскихъ дБтей, плодятся и множатсл 
какъ саранча. Веб они невЪжды, безъ всякихь поня И, зна- 
ній, и за исключешемъ небольшого умібнія щебетать въ ТалмудБ 
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и его коментаріяхъ, они ни о чемъ понятія не имфютъ. Этимъ 
людямь чужды разумныя начала, нравотвенныя основы и знанія 
общежитейскихь правиль и приносять они только одинъ вредъ. 
Эти дураки бБгутъ отъ познай. — Исчезни нечисть! — кри- 
чать они. И въ сердцахъ дфтей, которыхъ они, какь овець, 
ведуть на закаланіе, укрвпляють вфру во всякій вздоръ и ре- 
лигіозный фанатизмь. И что можно ожидать отъ дітей, воспи- 
танныхъ такими остолопами; отъ этого получаются люди испор- 
ченнье, упрямые, безсердечнье и какъ дикари они остаются до 
самой смерти со своей глупостью. 

3. Ханжи, святоши и мракобфецы всегда, были нашим» 
песчастіємь, они вибдряютъ въ народь ложныя понятія, изго- 
няютъ изъ ереди насъ науку и само-помощь. Эта язва распро- 
странилась въ нашей стран и, своими ложными ученіями и сквер- 
ными нравами, сбиваєть народъ съ толку. 

Туть идеть еще одинъ пункть подъ заглавемъ: отсут- 
ствів источниковъ къ существованію вообще, у обра- 
зованныхъ въ особенности. Въ отомъ пункті тоже гово- 
рится о многихъ прекраспыхъ вещахъ и доказывается въ ка- 
комъ бБдетвенномъ, какъ матеріальномъ, такъ и нравственномъ 
положени находятся люди интеллигентные. Тутъ, разумбется, 
изедъдуются средства, которыя немедленно слБдуеть предпри- 
нять для того, чтобы все это исправить. Это, конечно, цфаая 
программа и по существу мало чфмъ отличающаяся отъ про- 
граммы Левинзона.  Туть только побольше систематичности 
и побольше, такъ сказать, практической дБловидности, потому 
что въ составленіи ея принимали участіе такіедвятели-практики, 
какъ Тугентольдь, Розенталь и Клячко. Такъ, прежде чЪмъ на- 
значить идеальныхъ раввиновъ, которые, какъ по мановенію 
волшебнаго жезла, могли бы измінить весь строй еврейской 
жизни, они позаботились проектировать учрежденіе, которое мо- 
тло бы создать такихъ раввиновъ. Иначе гдЪ же ихъ было 
взять? Окружные раввины, консисторіи и, вообще, весь осталь- 
ной порядокъ по этому пункту остался Левинзоновскій, Въ 
школьномь ділі Виленскіе дбятели тоже въ мало чемъ расхо- 


пир://гст.ога.р! 


25 1544. 


дились съ Левинзономъ. Впрочемъ, объ обязательности въ перво- 
начальныхъ школахт ремеслъ, они ничего не говорили, они толь- 
ко хотЬли, чтобы въ каждой губерній, или даже уфздБ, были 
учреждены техническія и ремесленныя школы. Не прочь они 
были и отъ тото, чтобы правительство уполномочило людей про- 
свъщенныхъ уничтожать ханжествующихъ и глупыхъ святошъ 
(неизв стпо только, какими средствами и какимъ мБриломъ они 
при этомъ должны были руководствоваться). Что земдедве 
въ отомъ проекті занимало почтенное місто, объ этомъ и г0- 
ворить нечего. 

Борьба между старыми и новыми теченіями шла не на 
жизнь, а на смерть. Какъ представители старыхъ порядковъ 
такъ и новаторы, работали съ жаромъ и онерпею и бЪдиому Чевин- 
зону, который въ этой борьбф не занималь оффиціальнаго поло- 
женя (по своей болізненности, онъ не могъ его занимать: ему 
министерство иЪсколько разь предлагало місто), везді и пов- 
сюду приходилось однакожъ одуваться своими боками. Отовею- 
ду и со вебхь сторонъ, отъ частныхъ дицъ, общинъ къ нему 
постоянно обращались за совфтами, 7) указаніями, взглядами на 


*) Воть одинъ изъ такихъ многочисленныхь запросовъ, съ которъ- 
ми въ то время во вевхъ еторонъ обращались къ Левинзону, Спрашивавть 
общество города Дубно, которое ужъ по этому поводу переписътваловь съ 
интеллигентными предетавителями города Вильны, БЪлостока и Гродно, 
РЕчь идетъ о предполагаемой правительетвомъ реформЪ раввината и сина- 
тогальныхь порядковъ. Вотъ, между прочимъ, что онъ пишетъ: „Какова бу- 
детъ сущность людей, которые отнын% будуть занимать мБета раввиновъ? 
имБютея ли теперь гдъ нибудь такія учрежденія, которыя могли бы подго- 
товить молодыхъ людей къ исполнен раввинскихъ обязанностей? Мо» 
жно ди найти средетва и разумныя мъры для того, чтобы впередъ должность 
раввинов и, вообще, религ! озныя дла евреевъ находилиеь въ рукахъ вЪр- 
ныхъ, умвющихъ сообразоватьея съ требованіями правительства, и въ тоже 
время могли бы, мало по малу, дъйствовать на сердца нашихъ единовЪрцдевъ, 
искоренять у нихь ложные взгляды, вредные обычаи и приблизить ихъ 
къ истинной в5рЪ и проевъщеню, гражданетву, земледЪайю, сдовомъ, сді- 
лать изъ них» полезныхъ гражданъ? Отвфтъ на эти вопросы хочетъ получить 
отъ наеъ комитетъ (по евврейскимъдБламъ) въ наивозможно кратчайшій срокъ“. 
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то или другое. Веб, при затруднительныхъ обетоятельствахть 
приббгали къ нему за помощью, застуиничествомъ передь пра- 
вительствомь. Онъ никому ни въ чемъ не отказывать и всегда 
давалъ совфть, высказывалъ свои взгляды, а когда нужно было 
просить, ходатайствовать, то и за отимъ у него дћло не стало, 
Такь, когда вышелъ указь, что евреи города Брестъ-Литовска 
въ продолженій года должны снести свои дома, для постройки 
крБпости, Бреетъ-Литовское еврейское общество (между которыми 
были не одни его поклонники) обратилось къ нему съ просьбой, 
лохлопотать объ этомъ, и его ходатайство было уважено, какъ 
видно изъ его стихотворной книги „Эшколъ Гасоферъ“. 


Насколько Левинзонъ пользовался вліяніемъ въ правитель- 
сотвенныхъ сферахъ, показываетъ письмо Зельцера, въ которомъ 
опе увбдомляетъ Левиизона, что онъ (г. е. Зельцеръ) получиль 
письменное увфдомлеше отъ графа Адлерберга, что Государь, 
на счеть поданной Ему въ городъ Гомелћ просьбы (о чемъ не- 
извЪетно, но надо полагать что не о личномь ділі) выразился 
савдующими словами: „увфдомить его (т. е. Левинзона), что ре- 
крутекая повинность для евреевъ имЪфетъ цфлью уничтожить 
тунеядцевъ, которые бываютъ бременемъ для ихъ же братьевъ. *) 


Ивъ Вильны намъ пишуть; „что веть же у васъ такой почтенный 
и просвъщеннъш человвкъ, какъ І, Б. Левинзовъ, который всегда заботился 
о благі своего народа, обратитесь же къ нему, и ныть еомнінія, что онь 
не откажетея послужить своему народу, дасть вамъ совЪтъ, а если пона- 
добится похлопочетъ и у правительства объ улучшени нашего положени, 
Авось Богь дасть и мы, и наши діти должны будемъ быть благодарны это- 
му дорогому человЪку и имя его на въчныя времена начертать на екри- 
жаляхь истори нашего народа,“ 


*) Самъ по себъ Зельцеръ, тоже очень оригинальная и типичоская 
личность, Это быль коммереантъ, но такой, который вою свою жизнь 
меньше веего занимался своими дЪлами. Будучи, повидимому, изъ неосо- 
бенно образованныхь (по его еловамъ, онъ самоучкой, безъ веякаго руко- 
водителя, выучился немного еврейскому, русскому и ивмецкому явыкамъ) 
онъ, однако же, сдЪлалея горячимъ поборникомъ проевъщенія. На 25 году 
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Смот. ,Сеферь Газихроноть" гдв подробно приводится письмо 
г. Зельцера. А 
Кстати, любопытныя вещи сообщаетъ ототъ Зельцеръ Ле- 
винзону въ томъ же письмі. Эти свідбнія, пожалуй, могли 
навести Левинзона на грустныя размышленія по поводу нВко- 
торыхъ прекрасно составленныхъ имъ проектовь. Зельцеръ 
разсказываетъ ему о раввинской комиссіи, созванной тогда пра- 
вительствомь для обсуждешя мБръ къ улучшенію, какъ матеріаль- 
наго, такъ и нравственнаго быта евреевъ. Между прочимъ, опъ 
говорить: ,Посабдній вопрось, предложенный раввинамъ, былъ: 
какими средствами можно уничтожить собраніе хассидовъ и ихъ 
праведниковь? Гомельскій раввинь отвћтилъ, что онъ ва отихъ 
собраніяхъ не видить ничего предосудительнаго, Митавскій же 
раввинь и Бернштейнъ изъ Одессы указали шесть пунктов, 
посредствомь которыхъ это можно сдфлать. Когда раввины 
пришли къ министру Уварову проститься съ нимъ передъ отъ- 
Ъздомъ, и онъ хотЪлъ сь ними поговорить, веБ они оказались 


онъ избирается старшиною, или толовою, въ своемъ родномъ г. кловё 
и гордитея тім», „что богатымъ я не поступалея и всегда сь Божею по- 
мощью я былъ защитою бъдняковъ“. Когда въ 1839 году черевъ Шкловъ 
пробзжалъ Цесаревить АлЕкСАНДРЪ Николлевичъ, Зельцерь предетавилъ 
ему на русскомъ и нъмецкомъ язык етихи, Цесаревичъ удоетоиваетъ его 
словами: „Память объ этомъ всегда будетъ жить въ моемъ сердці и 008- 
щаетъ исполнить нЪкоторыя его просьбы относительно евреевъ. Въ 1845 ги 
когда черевъ Шкловъ пробзжаетъ Государь, онъ Ему предетавляетея и удо- 
стоивается бесвдьг въ продолжеши четверти часа. На словесно выражен- 
ную имъ (Зельцеромъ) просьбу (относительнаго положен евреевъ) Госу- 
дарь ему говорить: „Напишите вашу просьбу на бумаг и Я ее прочту“. 
Въ 1846 г, Зельцерь былъ избранъ депутатомъ въ Петербургъ. Тамъ ему 
удается енискать благоволеніе такихъ высокопоставленпыхъ лиць, какъ 
графовъ: Киселева, Орлова, Блудова, Сперанекаго, миниетра народнаго 
просввщешя Уварова и Могиловекаго военнаго Генералъ-Губернатора, ко- 
торый тогда находилея въ Петербург. Вообще это, повидимому, былъ че- 
ловЪкъ очень умный, дЪятельный, который всю свою энергію посвящалъ 
не своему личному ділу, а общему. О такихь коммереантахъ, надо правду 
сказать, теперь что-то не слышно, 
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аБмъми. Никто изъ нихъ не могъ говорить по русски. Съ чмъ 
они пришли, сь тъмъ и ушли. И что такіе люди могли сдфлать 
у такого почтеннаго сановника, какь Уваровь. Унизились евреи 
твмъ, что они были настолько недальновиднь и ие избрали людей 
образованныхъ, знающихь, 


Воть еще отрывокъ изъ другого письма Зельцера: „Передъ 
твмъ, какь я уфхалъ изъ Петербурга, прібхали сюда четыре 
раввина: одинъ почтенный старець ребь-Айзикъ Општейнъ изъ 
Гомеля, Могилевской губ, — избранникь Либавичекихъ хасси- 
довь, Знатокъ каббалистическихь тайнь, но ровно ничего ие 
смыслитъ въ современньхь требованіяхь. 2-й, ребъ Менахемъ 
Любавицкій, Митавской губ. питомецъ Воложинскаго эшибота, 
очень набоженъ, Знаетъ німецкій языкъ, но по русски не зна- 
етъ ни слова, Третій изъ Волыни, по русски ни бельмеса и да- 
же не понимаетъ сути того, о чемъ идеть рЪчь, Четвертый — 
одесскій купець Бериштейнъ, бритый, знающій ифмецкй, фран- 
цузскій, русскій языки, человћкъ свБдущій, но онъ совершенно 
противоположньхь мибній, чфмъ его товарищи. 


Не нужно было, конечно, быть пророком», чтобы сказать 
заранфе, что изъ засбданія такихь комисой, которое должен- 
ствовало изобразить собою ифчто въ родъ Крыловекаго кварте- 
та, ровно ничего не выйдетъ. 


И дьйствительно, мы видимъ, что изъ многаго, надъ чБмъ 
трудились, работали передовые люди того времени, ровно ниче- 
го не вышло. Но это, однако же, не умаляетъ ихъ заслугъ. 
Они многое сдфлали, хотя не то и не такъ, какъ они хлтфли. 
Но въ этомъ ужь не ихъ вина: они не жалфли своихъ силь 
и самымъ безкорыстнымъ образомъ работали для общаго блага, 
служили высшимъ общечеловвческимъ идеаламъ. 
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Такимъ образомъ Левинзонъ, этоть замфчательный чело- 
вЬкъ, прожиль всю свою жизнь, прожилъ онъ ее въ нужді, горб 
и одиночествв, и всю свою жизнь работалъ для блага своего 
народа. Благо своего народа для него всегда стояло на пер- 
вомъ планф. -Въ научномъ ли трудб, въ докладной ли запискб 
-- ходатайств, письмі; къ высокопоставленному лицу -- онъ 
всегда имБлъ одну и ту же ціль--благо своего народа. О себЪ, 
своихъ личныхъ нуждахъ, удобствахь, онъ никогда серьезно не 
думалъ, не хлопоталъ; онъ говорить о нихъ въ томъ только 
случав, если они мъшаютъ его работ, т. е. главной цфли его 
многострадальной жизни. 


И воть, проходить эта мученническая жизнь въ нужді, го- 
р, въ физическихъ страданіяхъ, нраветвеннихь мукахъ; эта 
жизнь начинаєть приближаться къ концу, и одинокій, хилый, 
больной старець съ ужасомъ замфчаеть что то, надь чёмъ онъ 
работать всю свою жизнь, то что всегда наполняло его душу, 
ради чего онъ столько въстрадалъ, что именно это — на краю 
погибели, Да, на краю погибели! Вотъ она, эта, многострадаль- 
ная жизнь, оти бессонныя ночи, оти муки, страданія, оти пере- 
житья унижешя. оскорбленія — въ отихь толетыхъ кипахь бу- 
маги, въ отихъ тетрадяхъ; сюда, на оти пестрбющія страницы 
вылилиеь веб его чувства, мысли, веб упованія, надежды, все 
это тамъ написано кровью его сердца и все это теперь должно 
идти прахомъ. Въ одно прекрасное утро сердце перестанеть 
биться, уста закроются, тіло окоченбеть:, совершенно чуждые 
ему люди свезутъ его на кладбище, а это, т. е. его душа ко- 
торая останется въ этой убогсй хижин$, попадеть въ руки не- 
вЪжественникъ, грубыхъ людей, которые несомнвнно не станутъ 
съ ней церемониться. Воистину трагическое положеніе, которое 
можеть понять только тотъ, который самъ работалъ надь чъмъ- 
нибудь всю свою жизнь! А между тБмъ, что ототъ несчастный, 
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заброшенный, вебми покинутый, больной старець могъ едблать 
для того, чтобы эти драгоціннья для него рукописи не поєти- 
тла такая горькая участь? Просить, молить помощи друзей, 00- 
ращаться къ великодушію людей, которыхъ онъ учить, открыдъ 
имъ глаза? — Но відь онъ всю свою жизнь просилъ, молиль, 
онъ вою жизнь надфялея на великодушів людей — и вотъ онъ 
теперь на краю могилы, и ровно ничего отъ этого не вышло. 
Большинство его рукописей лежить неизданнымъ и теперь, 
Въ продолжени всей своей жизни ему, посредствомь униженій, 
оскорбленій, удалось выпустить въ свфтъ только четыре капи- 
тальныхъ труда, остальное лежитъ. 


И воть, бъдный старикъ, какъ утопающій, хватается за со- 
ломинку, рвшаєтся сдблать послфднее усиліе авось! *) Онъ, ви- 
дБвийй въ своей жизни столько незаслуженной злобы, ненави- 
сти, столько людской неблагодарности, конечно, не особенно вЪ- 
рить, чтобы и это средство помогло, но, спралииваетея, что оста- 
ется ему дблать? Онъ пишетъ къ своему неблагодарному на- 


*) Боть что въ это время онъ писаль къ одному изъ евоихъ дру- 
зей: „Чтожъ я могу сдблать, когда я не могу издать своихъ сочиненій ! 
Я даже но въ состояній думать объ этомъ. Веъ мой силы оставили меня 
и всякая дума, даже о пустикахъ, вредна для меня. Я просто какъ обогр - 
лый. И вотъ въ какомъ я положенш, Я старъ, дряхлъ и изо дня въ день 
жду своей смерти. Здбсь, въ Кременці я вее равно, что засохшее дерево 
въ пуетынЪ, потому что вев мой родетвенники въ Одесеъ. Поэтому я пи- 
салъ моему племяннику въ Одессу, и послаль ему завъщане, а теперь со- 
бираюсь послать туда ящикъ съ рукопиеями, авось съ Божей помовю опъ 
ихь издастъ, А здБсь въ Кремнец%, послв моей смерти они, Боже упа- 
си, могутъ пропасть. А відь надъ ними я работалъ день и ночь, изъ за 
нихъ я откавывалъ себЪ въ самомъ малъйшемъ челов чекомъ удовольствии, 
вЪчно сидвлъ въ вапорти и веб мои помыеды были въ нихъ. А что седи 
послЂ веего этого я, какъ Моисей, послі веъхъ своихъ трудовъ для Изра- 
иал, на самой границ земли 00Бтованной, доаженъ услышать годосъ Го- 
епода:—„туда ты не пройдешь“, а на его просьбу дозволить 9то--отвЪтъ: 
„достаточно съ тебя и этого и не говори мнъ объ этомъ больше"! Кто мн 
поручитея, что и для моихъ книгь послі; меня, тоже явится ивбавитель, 
какъ у евреевъ поел Мошевя явилея Гисусъ Навинъ“? 
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роду, который ‘никогда не можеть ценить своихъ истинно замі- 
чательныхъ людей, слбдующее воззванів: 


Во Имя Бога, мира и правды, моимъ братьямъ и народу 
моему, Дома Израилева. 


Ко вебмь дорогимъ друзьямь, доброжелателямъ, правед- 
нымъ сердцамъ, любящимъ науку и просвъщеше, я обращаюсь, 
да будеть съ ними Господь! 

„Пришла пора напечатать мои новыя рукописиня сочи- 
ненія, которыми благословить меня Богь и которыя упомянуты 
въ предисловіи къ Тегуда-бе-Израель (2 изд). Я просилъ мо- 
его наслвдника, проживающаго въ Одесећ, чтобы онъ старался 
собрать средства на это по подпискВ отъ людей щедрыхъ и благо- 
родныхъ, которые благоволять ко мнв и къ моимъ книгамъ. 
Надіюсь, что они охотно помогуть мив своими щедротами, да- 
бы была возможность издать оти сочиненя. И взялъ на себя 
мой племянникъ охотно весь этотъ трудь и постарается напе- 
чатать ихъ— ибо я старъ и дряхлъ. Словомъ, на него я возложил 
трудь отого общеполезнаго предпріятія, Молю Бога Веевы- 
шняго, на Котораго съ молодости лЪть уповаю, чтобы онъ, съ 
высоты Своего Престола, ниспослалъ ему помощь въ отомъ два. 


Умодяю также своихъ друзей, народъ свой, принимать его 
(т. е. племянника) вездв радушно, съ любовью и почтеніемъ, 
и только, чтобы угодить миБ, онъ оставилъ домъ свой, дБла, 
имущество и взялся за это дБло. 


Итакь, надіюсь на благородство сердець Израилевыхь — 
отъ стара до млада -- что моя просьба будетъ исполнена. Съ 
тБмъ распростираюсь и преклоняюсь передь сінніемъ чести мо- 
ихь братьевь и моего народа и говорю: да будьте вы благосло- 
веннь отъ Творца неба и земли. Этого желаєть вамъ другъ, 
поборникъ мира и любви. Села!“ 

Несмотря, однако же, на ототь предемертньй стонъ уми- 
рающаго, безсильнаго старика, ,сіяющая честь возлюбленныхъ · 
братьевъ,“ передъ которой несчастный писатель ,преклонялся" 
и „распростирался“, осталась глуха къ его просьбамъ. 
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Кстати, воть перечень главныхъ его сочиненій: „Теуда- 
бе-Израель“, Эфесъ-Дамимъ“, „Бетъ-Тегуда“, Шорше-Либанонъ— 
эти сочиненія были изданы при жизни автора. Осталось послі 
его смерти „Зерубавелъ“. Сочиненів это составдяетъ, нъкото- 
рымъ образомъ, заключеше „Бетъ-Тегуда“, содержить въ себЪ 
отвіуть на разные вопросы еврейской религій и религіозной 
литературы. 

„Тааръ-Гасоферъ“ о караитахъ. Въ введеній трактуется 
вкратці о еврейскихь сектахъ вообще со временъ второго храма. 

„Тоддотъ- Шемъ“ — ото 2-я часть сочиненія „Шорше Ли- 
банонъ“, но гораздо обшириће 1-ой, Сочипенів это богато 
содержаніемъ. 

„Тегошофотъ“. Разборъ книги „Тора и философія“ зна- 
меннитаго С. Реджо, напечатанной въ Вбні въ 1827 г. 

„Теминъ-Цидки“ — возражеше противъ книги, враждебной 
еврейской религій и раввиническимъ писашямъ. 

„Безръ-Тицхокъ“ — Литературная кореспонденщя. 

„Питухе—Хотомъ“ обсуждеше разныхъ каббалестическихъ 
статей и коментарій на предисловіе одной книги Саадя Гогона“, 

„Изрэель“ -- статьи различнаго содержанія, и ми. др.. 


ХУ. 


Исаакь-Берь Левинзонъ родился 2-го сентябра 1788 года 
въ Кремниці Волынской губ. отъ небогатой, но знатной фами- 
лій Левинъ. Еще въ начал прошлаго столЪтія, прадфдь его Те- 
кусінлъ-Саломонъ изъ Острога, Волынской губ. переселилея 
въ Кременець, гдБ умеръ, оставивъ посаЪ себя многочисленное 
семейство. Отъ младшаго сына его, Исаака, зятя Саломона Га- 
когена, извфетнаго своею ученостью, богатетвомъ н обширными 
торговыми дЪлами, родилея Іегуда — отець Левинзона.  Девин- 
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зонъ, въ одномъ изъ своихъ сочиненій, пишеть 0 своемъ отці 
слрдующее: „На 10-мъ году жизни Тегуды Левина умеръ отець 
его, т. е, дБдъ мой Исдакъ. Это было въ 1766 г. Замбтивъ въ 
отці моемъ необыкновенныя даровашя, мать и братья его дали 
_ ему отличное воспитаніе. Но, спустя нБеколько времени, семей- 
ство это едблалось жертвой превратноети судьбы. Старшій брать 
моего отца, по имени Хаимъ, человбкь, уважаемый своимъ на- 
родомъ за честныя свои правила, замвшанъ быль въ двло, велЪд- 
стве страшнаго и ложнаго обвиненія въ употреблени евреями 
христіянской крови во время праздника св. пасхи, Одинъ поль- 
скій вельможа, завидуя богатству Хаима, и долго думавшій о его 
разореній, ложно обвинилъ его въ отомъ страшномъ преступле- 
ній. Несчастнаго дядю моего, ето жену и дітей и все много- 
численное его семейство посадили въ темницу и толко тогда 
возвратили имь свободу, когда они уже лишились всего своего 
имущества. Это случилось въ 1774 г. Покойный отець мой 
Левинь уважаємь былъ вебми знакомыми, какъ евреями, 
такъ и христіанами, за чистоту нравовъ и справедливость во вевхъ 
дблахь своихъ, Онъ легко объяснялея на польскомъ язык 
и, вообще, говорить чисто, ясно и выразительно. Хотя всегда 
быль занять коммерческими дфлами, но, при всемъ томъ, 
ежедневно пазначалъ себЪ время для учешя. Онъ прекра- 
сно и правильно писалъ на древне-еврейскомъ язык, хотя 
не знадъ его грамматики. Любилъ чистую еврейскую поэзию, 
притчи и изріченія нашихт мудрецовъ. Вевмъ комментаріямь 
па Св. Писане онъ предпочиталъ простое и чистое толковаше, 
Онъ глубоко зналь Талмудъ со вебми его комментарями. Од- 
нажды онъ Бхаль по торговымъ дЪламъ и, къ несчастью его, до- 
рожньй возъ попаль въ колею, въ ту самую минуту, котда на 
ветрБчу ему подъфзжала карета какого-то польскаго вельможи. 
Возница моего отца испугалея и бЪжалъ, но самъ онъ, жалбя 
свое имущество, остался, Панъ оказалея очень, вепыльчи- 
вымъ. Въ то время польскіе вельможи считали себя власти- 
телями неограниченными, и никто даже не смфлъ жаловаться 
на ихъ варвареков обращеше. Убить еврея для нихъ было ни 
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по чемъ. Извергъ этотъ задрожалъ отъ злости, самъ вышелъ 
изъ кареты и палкой билъ отца моего по голові до твхъ поръ, 
пока слуги его пе успфли вытащить карету на свободное м%- 
сто, Съ твхъ поръ отець мой страдалъ головной болью и до 
самой смерти не быль способенъ ни къ какому занятію..“ 

Левинзонъ, еще будучи ребенкомъ, обнаруживалъ блестя- 
щія способности, и его учитель, славившійся своего ученостью, 
Кременецкій раввинъ, Давидъ Цеви, считалъ его лучшимъ учен- 
никомъ. Ему еще не было 10 лЪтъ. какъ онъ уже порядочно 
зналъ Талмудъ и веб 24 книги Св. Писашя, 18-ти лбть онъ 
уже пользовался славою ученаго. Стремлене къ просвбщенію 
у него, надо полагать, явилось рано, чуть ли не съ самаго дЪт- 
скаго возраста, потому что онъ учился русскому языку, что, по 
тогдашнимь временамъ, въ особенности у подъскихъ евреевъ, 
считалось преступленемъ. 

18-ти автъ, оь, вопреки своей волі, по желанію родителей 
долженъ быль жениться и черезь нъкоторое время онъ пересе- 
лилея въ Радзивиловъ, гдБ онъ занимался переводами съ ев- 
рейекаго языка на русскій. Во время отечественной войны, 12-го 
года, онъ оказывалъ русскому правительству важныя услуги, 
состоя переводчикомъ при знаменитомъ Радзивилловскомъ воен- 
номъ полицмейстерБ, тенералъ Гиреб, и вполнв оправдалъ до- 
вбріє начальства. По окончаній войны онъ нБеколько лЪтъ про- 
жиль въ Галицій, посаб чего возвратился въ Гременець, гдв 
онъ прожилъ почти всю свою безотрадную жизнь. Нужно од- 
нако, сказать правду, что русское правительство гораздо лучше 
евреевъ съумБло оцінить этого человвка и на самомъ закат 
его дней даже пришло ему на помощь. Воть заключеніе Мини- 
стра Виутреннихъ ДЪлъ, которое онъ въ 1858 г. сдібладь по по- 
воду Левинзона: „По сбоображеній вебхь вышеизложенныхъ 6б- 
стоятельствь (заслугь Левинзона) Г. Министрь Внутреннихъ 
ДЪлъ находить, І) что для достиженія предполагавмаго нрав- 
ственнаго преобразовашя еврейскаго народа, Комитеть объ ус- 
тройствъ евреевъ призналъ полезнымъ приготовить умы своего 
народа разными, въ духБ преобразованія, сочиненіями; 2) что 
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раепространеніе сочиненія „Бетъ - Тегуда“ содержащаго превос- 
ходное опроверженіе заблужденій евреевъ и основательнья по- 
бужденія къ осфдлости, полезному труду, вћротерпимости и 06- 
разованію, безъ сомнбтя могло бы служить правительству важ- 
нымъ пособіемъ въ дЪлБ устройства и просвъщенія евреевъ 


предразсудки которыхъ, возникая изъ ложныхъ понят о реди- 
гій, могуть быть смягчены не иначе, какь при ревностномъ 


и проевъщениомъ содъйстви благонамБренньйшихь членовъ са- 
мого народа и 3) что въ этомъ отношеній похвальны неутоми- 
мые труды еврейскаго ученаго Девинзона, который, при всей 
своей бЪдности и постоянно бодЪзиненномъ по- 
ложеніи, продолжаетъ свою ревностную дЪятедь- 
ность на пользу своихъ единовърцевъ и прави- 
тельства, которому онъ оказъвалъ услуги еще въ отече- 
ственную войну 1812 года, заслуживаєть тЪмъ большаго внима- 
нія, что это было бы поощреніемъ и другимъ благомыслящимъ 
ученымъ евреямъ — слБдовать похвалному и едва ли ие един- 
ственпову между русскими евреями примвру этого писателя. 

По вебмь симъ соображеніямь, г. министръ внутреннихъ 
дбав признаетъ весьма справедливымъ и полезнымъ, согласно 
съ миъщемъ г. предебдательствующаго въ Комитетф объ устрой- 
сувЪ евреевъ, исходатайствовать Левинзону единовременное всло- 
моществованіе, полагая оное въ 3000 руб. сер., за которое Де- 
винзонъ могъ бы пожертвовать 2000 зкземпляровь своего сочи- 
ненія „Бетъ-Тегуда“ въ пользу синагогъ, молитвенныхъ домовъ 
и еврейскихъ училищь и имфть хотя нікоторья средства для 
продолженія своихъ общеполезныхъ трудовъ“. 

Насколько въ правительственныхъ сферахъ Левинзона цф- 
нили, показываетъ то, что графъ Д. А. Толстой счелъ возмо- 
жнымъ преподнести Великой Княгині Марьф НиколаевнЪ пор- 
третъ Левинзона *). 


#) ПослЪ кончины Великой Княгини, портреть этотъ ваять быль 
обратно графомъ Т. и потомъ найденъ въ его картинной галлерез въ его 
им%ніи Макові, Рязанской губерній, а мною, въ 1596 г., изданы фото-дито- 
графическая копія съ онаго, 
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Онъ умеръ 3-го февраля 1860 г. въ своемъ родномъ го- 
родв Кременці. 

Воть переводъ зпитафій, которую онъ самъ для себя напи 
сатъ: „Изъ ничего вызвалъ меня къ жизни Господь. Увы, прошла 
жизнь земная, какъ не бывала. И вновь на лон матери-при- 
роды, подъ этимъ бугромъ усну я--свидфтельствуєть объ зтомъ 
камень сей." 

„Не острымъ мечомъ сражался я съ врагами Господа, а сло- 
вомъ. Имъ передь народами отстаивалъ я правду, справедли- 
вость--свидбтелями „Эфесъ-Дамимъ“ и „Зерубавель“; 

КромЪ этой эпитафіи, онъ на день смерти своей оставилъ 
еще одно стихотворенів. 

„Умру я, и скорбЪть будуть друзья, радоваться враги. 
Одни будуть проливать слезы, а другіе чаши свои наполнять 
вином». 

Но если бы подумали тв и другіе, то враги испили бы 
горькую чашу, а друзья возликовали бъг. 

Изъ темницы освободилась душа моя, изъ земной юдоли 
воспаритъ она въ высоты пебесъ и возвратитея въ шатеръ ве- 
личія Господа. Села!“ 

Да, только въ шатрахъ величія Господа этотъ замвчатель- 
ный человькъ можеть пайти награду за веб свои труды, за веб 
ть страданія, муки, которыя онъ вътерпвлъ въ жизни для блага 
своего народа. 


Въ заключеше мы приведемъ выдержки изъ воспоминаній 
П. Алабина, помфщенныхь въ „Русской старинЪ“, за 1879 г., 
въ майской книжк%. 

„Мы стояли. разеказываетъ г, Алабинъ, въ Кременці на 
Волыни. Кто-то, зная, какъ я интересуюсь всякаго рода досто- 
примчательностями, указаль мнЪ, какъ на личность, заслужи- 
вающую особеннаго вниманія, на проживающаго въ городі мћ- 
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стнаго уроженца — еврея Левинзона, извбетнаго ученаго, пи- 
сателя и поэта. Мои поиски были непродолжительны — Левин- 
зона зналъ каждый еврей. Первый мною спрошенный указаль 
мнЪ его квартиру, почти на выъздъ изъ города, на тракті на 
Вишневецъ, въ ветхой лачужкъ. Въ темныхъ сЪняхЪ, почти 
ощупью, я нашелъ животрепещущую, полуизломанную лфетницу 
и поднялся по ней на чердакъ. Маленькою дверью я вступить 
въ крохотную комнатку съ двумя полузамерзшими окнами, 
эъ одинокими рамами. Единственный столъ біль въ комнатв, 
всЪ углы которой и весь полъ были завалены книгами, свитками, 
халдейскими, арабскими, гебрайскими рукописями, и листами 
европейскихт газеть. Невыбћленная печь занимала почти четверть 
всей комнаты, мебель составляли: два стула, помянутый столъ 
съ сальною на немъ євічею, въ позеленвломъ отъ времени 
подевівчникі, и чернильницей; у стфны какое то подобіе кровати 
съ постелью въ безпорядкђ, на окнахъ бутылки съ чернилами 
и лекарствами; въ глубокомъ креслЪ у стола сидбль самъ хо- 
знинъ. Предо мной былъ старикъ абтъ 60 съ длинными с5- 
дыми волосами, прикрытыми обыкновенной еврейской ермолкой, 
въ изорванномъ шлафрокЪ, отъ времени утратившимъ свой цвЪтъ. 
Старикъ, видимо, былъ удручень, если не годами, то недугами, 
Но на щекахъ его, сквозь желтизну, сухой и блестящей, какъ 
пергаменть, кожи, пробивалея румянецъ; — въ его карих, 
умныхъ глазахъ свфтилея огонекъ. Вообще, наружный видь 
хозяина этой Одной квартиры съ ея оригинальной обстановкой 
произвелъ на меня благопріятное впечатлВніе. Я отрекомендо- 
вался, сказаль Левинзону, что меня привлекла къ нему его 
ученая извЪъетность, и, былъ имъ встрЪченъ самымъ радушным?, 
привфтливымъ образомъ.  Посаб этого знакометва, я сталь 
бывать у Левинзона, и хотя онъ былъ ровно втрое старше меня, 
но мы скоро сошлись съ нимь. Онъ видимо полюбиль меня, 
и я проводить въ бесфдь съ нимъ цфлые вечера. Несмотря на 
старость, на недуги, приковавше его къ креслу, и 20 лбть не 
выпускавшіе его за порогъ его лачуги, Левинзонъ сохранялъ 
неизмЪнную веселость, свъжесть мысли, бодрость духа; весь по» 
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груженный въ древнія книги и хартій, опъ однако еліднль за 

ходомь современныхъ событій; рЪчь его, пересыпанная апекдо- 

тами, остроумньми замфчашями, восточными сравненіями, поз- 
тическими метафорами, была увлекательна. 


Мое знакомство съ Левинзономъ длилось 4 мЪсяца, до са- 
маго выступленія нашего въ походъ. Вотъ какія замітки со- 
хранились у меня отъ его зиакомства. 


Левинзонъ родился въ Гременці въ 1788 г. По общему 
еврейскому обычаю, З-хъ лћтъ его стали посылать въ школу, 
и ученіе до того пошло ему въ прокъ, что 9 Ътъ отъ роду онъ 
уже написать какое-то сочинеше каббалистическаго содержаня 
Отець Левинзона, которому мальчикъ показалъ свое произведе- 
ше, представиль его раввину, человћку ученому, но крайне суе- 
ввриому. Тоть, прочтя это сочиненіе, пришелъ въ священный 
ужасъ и приказать отцу Левинзена держать это сочиненів въ 
тайнЪ, никому не сообщая о необыкновенныхъ способностяхъ 
сына, выразивъ предположеніе, не особеннымъ ли избранникомъ 
Божимъ является этотъ ребенокъ? Раввинъ пошелъ далће: онъ 
обязать отца Левинзона наблюдать, не прилетають ли къ его 
сыну по ночамъ ангелы съ небесь, его просвъщающе. Но оти 
тайныя наблюденія ни къ чему не привели, по крайней м'рб, 
самъ Левинзонъ не помнить, чтобы онъ раньше 1812 года на- 
писалъ что либо заслуживающее вниманія, а въ отомъ году онъ 
дебютировалъ въ печати гимномъ на изгиаше французовъ изъ 
Росети. Это поэтическое произведеше на еврейекомь языкЪ подъ 
именемъ: „Гласъ побфды“, бьівшим' тогда Радзивилловскимъ ко- 
мендантомъ, Гирсомъ. представлено, въ 1813 году, министру вну- 
тренныхь двлъ, Конечно, такое внимаше польстило юнош% и по- 
ощрило его къ продолжению литературныхъ занитій", 


Дальше Алабинъ продолжаетъ о пребывани Левинзона 
за границею. | 


„Въ 1823 году, продолжаєть Алабинь, Левинзонъ возвра- 
тиася въ Россію, преподавалъ разные предметы Бердачевскимъ 
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юношамъ, *) а въ 1824 году пофхаль по діламь въ Тульчин», 
случайно попалъ въ Каменьку къ князю Витгенштейну; фелъд- 
маршалъ, узнавъ о пр вздБ Левинзона, потребоваль его къ себі, 
приказалъ отвести ему помбщеше въ своемъ дом и продержаль 
его у себя цілое літо. Витгенштейнъ любилъ проводить вечера 
въ ббебдб сь ученымь евреемъ, любилъ слушать его ожив- 
ленные споры со своими приближенными, всегда приглашалъ 
"его съ собою на загородныя прогулки, бралъ его съ собою, когда 
ходиль по хозяйству, и нерідко пользовался совЪтомъ своего 
даровитаго спутника“. 


Посл отого, Алабинъ разсказываетъ какъ Левинзонъ за- 
болълъ, пролежать 12 аБтъ сряду въ постели и какъ, страдая 
въ ото время безсонницею, онъ не терялъ при этомъ даромъ 
времени, и въ совершенствБ изучилъ арабскій, сирійекій, хал- 
дейскій и латински языки и сталъ свободно читать греческихъ 
писателей, Онъ основательно „познакомился съ политическими 
науками и съ философей.  Перечисливь главныя сочиненія 
Левинзона, г. Алабинь продолжаетъ: „кромБ исчисленныхъ боль- 
шихъ сочиненій, Левинзонъ много трудился надь составлешемь 
различньхь проектовъ, представленньхь имъ нашему прави- 
тельству, въ видахъ улучшешя быта еврейскаго народа и рас- 
ширешя его гражданскихъ правъ. 

Изъ отихъ проектовъ особенно замфчателенъ представлен- 
ный имъ въ декабрь 1831 года министру народнаго просвЪше- 
нія на нБмецкомъ языкъ о необходимости религіознаго преобра- 
зованія евреевъ и учрежденія такихъ дая нихъ училищъ, въ ко- 
торыхъ они воспитывались бы сообразно требованіямъ времени, 


Затімь, въ 1834 году, Левинзонъ проектироваль надЪленіе 
евреевъ землей и обращеше ихъ въ хаббопашцевт. Предета- 
вленію онъ предпослалъ воззваще къ своимъ единоплеменникамт, 
приглашая ихъ взяться за орало и серпь, переставъ искать 


*) Въ томъ числі и отцу извъетнаго композитора Рубинштейна, 
Григорію Романовичу. (примЪч, авт), 
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средствъ своего сушествованія въ легковфр!и и слабостяхъ сво- 
ихъ ближнихъ. Предетавленіе своего проекта правительству 
Левинзонь сопровождаль множествомъ подписокъ, бывшихъ ре- 
зультатомь его возван къ евреямъ, что обратило на его пред- 
ставленів внимаше покойнаго Государя ИМПЕРАТОРА Николая 
и, надо подагать, бъло первъмъ поводомъ образованія еврейскихъ 
колоній на юг Росеіи“. 

Въ заключеше г. Алабинъ говоритъ: „жизиенная обстанов- 
ка Левинзона представляла замфчательное явленіе: З 

Онъ, повидимому, говоря словами Гоголя, „научился по- 
стигать, что изъ нужнаго есть самое нужиъйшее“, питался какъ 
самые бБдные его единовфрцы, какимъ нибудь клочкомъ рыбы, 
нЪсколькими головками чесноку или луку, да чуть ли не коркой 
хабба, пилъ одну воду, одбвалея въ лохмотья и позволяль 
себф одну только роскошь — табакъ, съ трубкой онъ почти ни- 
когда не разставался“. 
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